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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1435/2003
(2003. gada 22. jilijs)
par Eiropas Kooperativas sabiedribas (SCE) statiitiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
308. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka:

(1)  Eiropas Parlaments 1983. gada 13. aprili pienéma rezold-
ciju par kooperativiem Eiropas Kopiena (*), 1987. gada
9. julija — par kooperativu ieguldijumu regionalaja attisti-
ba (°), 1989. gada 26. maija — par sievieSu lomu koopera-
tivos un vietéjas nodarbinatibas iniciativas (%), 1994. gada
11. februari — par kooperativu ieguldijumu regionalaja
attistiba (7) un 1998. gada 18. septembri — par kooperativu
lomu sievie$u nodarbinatibas pieauguma (8).

(2)  Iekséja tirgus izveide un uzlabojumi, ko ta rada visas Kopie-
nas ekonomiskaja un socialaja stavokli, nozimé ne vien to,
ka janovérs tirdzniecibas $kérsli, bet ari to, ka razosanas

(") OVC99,21.4.1992, 17.1pp.un OV C 236, 31.8.1993., 17. Ipp.
OV C 42, 15.2.1993., 75. Ipp. un 2003. gada 14. maija atzinums
(Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

OV C 223, 31.8.1992., 42. Ipp.

OV C 128, 16.5.1983., 51. Ipp.

OV C 246, 14.9.1987., 94. Ipp.

OV C 158, 26.6.1989., 380. Ipp.

OV C 61, 28.2.1994., 231. Ipp.

OV C 313, 12.10.1998., 234. Ipp.
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struktiiras japielago Kopienas dimensijai. Sai nolika ir
batiski, lai visu to veidu uznémeéjsabiedribas, kuru darbiba
skar vairak neka tikai vietgjo vajadzibu apmierinasanu,
spétu sagatavot un veikt savas uznéméjdarbibas reorgani-
zaciju Kopienas méroga.

Tiesiskais reguléjums, saskana ar kuru Kopiena javeic
uznéméjdarbiba, joprojam ir pamatots galvenokart uz
valstu tiesibu aktiem un tadé] neatbilst ekonomiskajai
bazei, saskana ar kuru minétajam regulgjumam jaattistas,
lai sasniegtu Liguma 18. panta izklastitos merkus. Sads sta-
voklis  ievérojami  apgritina dazadu  dalibvalstu
uznémeéjsabiedribu grupu izveidi.

Padome ir pienémusi Regulu (EK) Nr. 2157/2001 (?), ar
kuru izveido Eiropas uznémeéjsabiedribas (SE) juridisko
formu atbilstosi akciju sabiedribas visparéjiem principiem.
Tas nav instruments, kas ir piemérots kooperativu ipasa-
jam iezimeém.

Eiropas Ekonomisko interesu grupa (EEIG), ka paredzéts
Regula (EEK) Nr. 2137/85 (19), atlauj uznémumiem kopigi
veicinat dazas to darbibas, tomér saglabajot neatkaribu, bet
neatbilst kooperativa uznémuma IpaSajam prasibam.

Kopienai, kuras mérkis ir nodrosinat godigu konkurenci
un veicinat savas ekonomikas attistibu, japaredz koopera-
tiviem, kas ir visas dalibvalstis vispargji atzita organizacijas
forma, atbilstigi tiesibu akti, kas atvieglotu to parrobezu
darbibu attistiSanu. Apvienoto Naciju Organizacija ir aici-
najusi visas valdibas nodrosinat labveligu vidi, kura koope-
rativi var piedalities lidztiesigi ar citim uznéméjdarbibas
formam (11).

9 OV L 294,10.11.2001., 1. Ipp.

(1% OV L 199, 31.7.1985., 1. Ipp.
(') Rezoliicija, ko 2001. gada 19. decembri pienéma Apvienoto Naciju

Organizacijas Generalas Asamblejas 88. plenarsédé (A/RES/56/114).
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(7)  Kooperativi galvenokart ir fiziskas vai juridiskas personas — nedrikst biit maksligi dalibas ierobezojumi,

(10)

ar ipasiem darbibas principiem, kuri atskiras no citu eko-
nomikas subjektu principiem. Tie ietver demokratiskas
struktiiras un kontroles principus un finansu gada tiras pel-
nas taisnigu sadaliSanu.

Sie konkrétie principi jo ipasi ietver personas prioritates
principu, kas ir atspogulots ipasos noteikumos, kuri attie-
cas uz dalibu, izstasanos un izslégsanu un kura ir paredzéts
princips “viens cilvéks — viena balss”, un balsstiesibas ir pie-
Skirtas personai, ievérojot to, ka dalibnieki nevar izmantot
nekadas tiesibas attieciba uz kooperativa aktiviem.

Kooperativiem ir pamatkapitals, un to dalibnieki var bt
gan privatpersonas, gan uznémumi. Visi vai dala no dalib-
niekiem var bit klienti, darbinieki vai piegadataji. Ja koope-
rativa ir dalibnieki, kuri pasi ir kooperativi uznémumi, tad
to sauc par otras pakapes kooperativu. DaZos apstaklos
starp kooperativu dalibniekiem var bit ari noteikts dau-
dzums dalibnieku, kuri ir iegulditaji un kuri neizmanto to
pakalpojumus, vai treso personu, kuras giist labumu no to
darbibas vai veic darbu to varda.

Eiropas kooperativas sabiedribas ($e turpmak “SCE”) galve-
najam mérkim jabat tas dalibnieku vajadzibu apmierinasa-
nai un/vai to ekonomisko un/vai socialo darbibu attistibai
saskana ar $adiem principiem:

— tas darbibu veic dalibnicku savstarpéjas interesés, lai
katrs dalibnieks giist labumu no SCE darbibas atbilstosi
savai lidzdalibai,

— SCE dalibniekiem jabit ari klientiem, darbiniekiem vai
piegadatajiem, vai jabat citadi iesaistitiem SCE darbiba,

— dalibniekiem japieskir vienlidziga kontrole, lai gan
svértas balsis var bat atlautas, lai atspogulotu katra
dalibnieka ieguldijumu SCE,

— aizdevumu kapitala un pamatkapitala procentiem jabit
ierobezotiem,

— pelpa ir jasadala atbilstosi uznémeéjdarbibai, kas tiek
veikta ar SCE, vai nav jasadala, lai apmierinatu dalib-
nieku vajadzibas,

(11)

(12)

(14)

(15)

— veicot likvidaciju, tirie aktivi un rezerves ir jasadala
atbilstosi neieinteresétas sadaliSanas principam, t.i.,
citam kooperativam struktaram, kuram ir lidzigi mérki
vai visparé€jas intereses;

Parrobezu sadarbibu starp kooperativiem Kopiena $obrid
kavé juridiskas un administrativas gratibas, kas jalikvide
tirgd bez robezam.

Eiropas kooperativu juridiskas formas ieviesana, kas pama-
tota uz kopigiem principiem, bet nem véra to ipasas iezi-
mes, Jautu tiem darboties arpus valstu robezam visa Kopie-
nas teritorija vai tas dala.

Sis regulas pamatmérkis ir dot iespéju fiziskam personam,
kas ir dazadu dalibvalstu pastavigie iedzivotaji, vai juridis-
kam personam, kas ir izveidotas atbilstosi dazadu dalib-
valstu tiesibu aktiem, nodibinat SCE. Ta ari dod iesp&ju
izveidot SCE, apvienojoties diviem esoiem kooperativiem
vai parveidojot valsts kooperativu jauna forma bez iepriek-
$€jas likvidacijas, ja kooperativa juridiska adrese un galve-
nais birojs ir viena dalibvalsti un iestade vai
meitasuznémums cita dalibvalsti.

Nemot véra SCE ipaso Kopienas raksturu, noteikums par
“faktisko atraganas vietu”, kas attieciba uz SCE piepemts ar
$o regulu, neskar dalibvalstu tiesibu aktus un neizsme]
izvéles iespgjas sakara ar citiem Kopienas dokumentiem
attieciba uz tiesibu aktiem par uznéméjdarbibu.

Saja regula norades uz kapitalu attiecas tikai uz parakstito
kapitalu. Tas neietekmé nekadus SCE nesadalitos kopigos
aktivus/akciju kapitalu.

Si regula neattiecas uz citam tiesibu aktu jomam, piemé-
ram, nodoklu politiku, konkurenci, intelektualo ipasumu
vai maksatnesp@ju. Tadé] iepriek§ minétajas, ka ari citas
jomas, uz ko i regula neattiecas, pieméro dalibvalstu un
Kopienas tiesibu aktu noteikumus.
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(17) Noteikumi par darbinieku iesaistiSanos Eiropas kooperati- — Padomes Direktiva 92/49/EEK (1992. gada 18. jinijs)
vaja sabiedriba ir paredzéti Direktiva 2003/72[EK (1), un par normativo un administrativo aktu koordinésanu
tadéjadi Sie noteikumi ir §is regulas neatnemama dala un ir attieciba uz tieSo apdrosinasanu, kas nav dzivibas
piemérojami kopa ar to. apdrosinasana (Tre$a nedzivibas apdrosinasanas direk-
tiva) (8).
(18) Ir sasniegts ievérojams progress, tuvinot valstu likumus par
uzpémgjdarbibu, un tadéjadi dazus noteikumus, kas pie- . o ) L S
nemti SCE juridiskas adreses dalibvalsti ar mérki istenot (20)  Sai organizacijas formai nav jabat obligatai,
direktivas par uznémeéjdarbibu, var analogiski attiecinat uz
SCE jomas, kuras kooperativa darbibai nav vajadzigi vie-
noti Kopienas noteikumi, jo $adi noteikumi atbilst kartibai,
kas reglamenté SCE, jo ipasi: _ 3
IR PIENEMUSI SO REGULU.
— Padomes Pirma direktiva 68/151/EEK (1968. gada
9. marts) par to, ka vienadosanas nolika koordinét
nodrosinajumus, ko dalibvalstis prasa no sabiedribam
Liguma 58. panta otras dalas nozimé, lai aizsargatu I NODALA
sabiedribu dalibnieku un tre$o personu intereses (2),
VISPARIGI NOTEIKUMI
— Padomes Ceturta direktiva 78/660/EEK (1978. gada
25. julijs), kas attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu
gada parskatiem (3), 1. pants
— Padomes Septita direktiva 83/349/EEK (1983. gada SCE forma
13. junijs), kas attiecas uz konsolidétajiem parska-
tiem (%),
1. Kooperativu sabiedribu var izveidot Kopienas teritorija Eiro-
o pas Kooperativas sabiedribas (SCE) forma atbilstosi Saja regula
— Padomes Astota direktiva 84/253/EEK (1984. gada paredzétajiem nosacijumiem un paredzétaja veida.
10. aprilis), kas attiecas uz personu apstiprinasanu gra-
matvedibas dokumentu obligato reviziju veiksanai (%),
2. SCE parakstito kapitalu sadala akcijas.
— Padomes  Vienpadsmita  direktiva  89/666/EEK
(1989. gada 21. decembris) par informacijas sniegsa-
nas_primbam fittleCIb.a uz ﬁ!lale_m, ko kada_dallbYalstl SCE dalibnieku skaits un kapitals ir mainigs.
atvérusas noteiktu veidu sabiedribas, uz kuram attiecas
citas valsts tiesibu akti (6).
Ja vien, izveidojot SCE, citadi nav paredzéts SCE statiitos, neviena
dalibnieka atbildiba nav lielaka par vina parakstito summu. Ja SCE
dalibniekiem ir ierobeZota atbildiba, tad SCE nosaukuma beigas ir
(19) Darbibas finansu pakalpojumu joma, jo ipasi ciktal tas “ar ierobezotu atbildibu’.

attiecas uz kreditiestadem un apdrosinasanas uznému-
miem, reglamenté tiesibu akti saskana ar sadam direkti-
vam:

— Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decem-
bris) par banku un citu finansu iestazu gada parskatiem
un konsolidétajiem parskatiem (7),

OV L 207, 18.8.2003., 25. Ipp.

OV L 65, 14.3.1968., 8. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada Pievieno$anas aktu.

OV L 222,14.8.1978., 11. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2001/65/EK (OV L 283, 27.10.2001., 28. Ipp.).

OV L 193, 18.7.1983., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2001/65/EK.

OV L 126, 12.5.1984., 20. Ipp.

OV L 395, 30.12.1989., 36. Ipp.

OV L 372, 31.12.1986. Direktiva jaunakie grozjjumi izdariti ar
Direktivu 2001/65/EK.

3. SCE galvenais mérkis ir tas dalibnieku vajadzibu nodro$inasana
un/vai to ekonomisko un socialo darbibu attistiba, jo Ipasi, ar tiem
noslédzot noligumus par precu piegadi, pakalpojumu snieg§anu
vai par tada darba veiksanu, kadu SCE veic vai pasata. SCE mérkis
var biit ar tas dalibnieku vajadzibu nodro$inasana, ieprieks izkla-
stitaja veida veicinot to lidzdalibu ekonomiskas darbibas viena vai
vairakos SCE un/vai valstu kooperativos. SCE var veikt savas dar-
bibas, izmantojot meitasuznémumu.

4. SCE nevar attiecinat tas darbibu labumu uz tresam personam
vai atlaut tam piedalities tas uzpémejdarbiba, ja tas statiiti nepa-
redz citadi.

(]) OV L 228, 11.8.1992, 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2002/13/EK (OV L 77, 20.3.2002.,, 17. Ipp.).
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5. SCE ir juridiskas personas statuss.

6. Darbinieku iesaistiSanos SCE reglamenté Direktivas
2003/72[EK noteikumi.

2. pants

Dibinasana

1. SCE var dibinat sadi:

— piecas vai vairak fiziskas personas, kas ir pastavigie iedzivotaji
vismaz divas dalibvalstis,

— piecas vai vairak fiziskas personas un sabiedribas vai uzné-
mumi Liguma 48. panta otras dalas nozimé, un citas juridis-
kas personas, kuras ir publisko vai privato tiesibu subjekti,
kuras ir dibinatas saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, kuras
ir pastavigie iedzivotaji vismaz divas atskirigas dalibvalstis vai
kuras reglamenté vismaz divu at$kirigu dalibvalstu tiesibu
akti,

— sabiedribas un uzpémumi Liguma 48. panta otras dalas
nozimé un citas juridiskas personas, kuras ir publisko vai pri-
vato tiesibu subjekti, kuras ir dibinatas saskana ar dalibvalsts
tiesibu aktiem, kuras reglamenté vismaz divu atskirigu dalib-
valstu tiesibu akti,

— apvienojoties kooperativiem, kuri ir izveidoti saskana ar kadas
dalibvalsts tiesibu aktiem un kuru juridiskas adreses un galve-
nie biroji ir Kopiena, ar noteikumu, ka vismaz divus no tiem
reglamentg atskirigu dalibvalstu tiesibu akti,

— parveidojot kooperativu, kas izveidots saskana ar kadas dalib-
valsts tiesibu aktiem un kura juridiska adrese un galvenais
birojs ir Kopiena, ja vismaz divus gadus tam ir bijusi iestade
vai meitasuznémums, kuru reglamenté citas dalibvalsts tiesibu
akti.

2. Dalibvalsts var paredzét, ka SCE dibinagana var piedalities juri-
diska persona, kuras galvenais birojs nav Kopiena, ar noteikumu,
ka ta ir dibinata saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem, tas
juridiska adrese ir minétaja dalibvalstT un tai ir faktiska un pasta-
viga saikne ar dalibvalsts ekonomiku.

3. pants

Minimalais kapitals

1. SCE kapitalu izsaka valsts valiita. SCE, kuras juridiska adrese ir
arpus eiro zonas, arl var izteikt kapitalu eiro.

2. Parakstitais kapitals nav mazaks par EUR 30 000.

3. Dalibvalsts tiesibu aktus, ar ko prasa lielaku parakstito kapi-
talu juridiskam personam, kuras veic noteiktu veidu darbibas, pie-
meéro attieciba uz SCE ar juridisko adresi minétaja dalibvalsti.

4. Statiitos paredz summu, par kuru mazaks nevar klit paraksti-
tais kapitals, atmaksajot to dalibnieku dalas, kuri izstajas no SCE.
Si summa nevar biit mazaka par 2. punkta paredzéto. Sis regulas
16. panta paredzéto datumu, lidz kuram dalibniekiem, kuri izsta-
jas no SCE, ir tiesibas uz atmaksu, atcel, kamér vien atmaksa
izraisa parakstita kapitala samazinasanos zem noteikta ierobezo-
juma.

5. Kapitalu var palielinat, dalibniekiem secigi veicot parakstisanu
vai uznemot jaunus dalibniekus, un to var samazinat, saskana ar
4. punktu pilniba vai dalgji atmaksajot parakstito.

Kapitala summas izmainas neprasa grozjjumus statiitos vai
izzinoSanu.

4. pants

SCE kapitals

1. SCE parakstitais kapitals ir dalibnieku akcijas, kas izteiktas
valsts valaita. SCE, kuras juridiska adrese ir arpus eiro zonas, ari
var izteikt tas akcijas eiro. Var emitét vairak par vienu akciju kate-
goriju.

Statditos var paredzét, ka atskirigu kategoriju akcijas ietver atski-
rigas tiesibas attieciba uz atlikumu sadaliSanu. Akcijas, kuras iet-
ver vienadas tiesibas, ir viena kategorija.

2. Kapitala var bat tikai ekonomiski novértéjami aktivi. Dalib-
nieku akcijas nevar emitét uzpémumam par darba veik$anu vai
pakalpojumu sniegSanu.

3. Akcijas ir registrétas uz turétaja varda. Vienas kategorijas
akciju nominalvértiba ir identiska. To paredz statiitos. Akcijas
nevar emitét par cenu, kas ir zemaka par to nominalveértibu.

4. Akcijam, kas ir emitétas par skaidru naudu, parakstiSanas
diena apmaksa vismaz 25 % nominalvértibas. Atlikumu apmaksa
piecu gadu laika, ja vien statfitos nav paredzéts isaks laika posms.
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5. Akcijas, kas nav emitétas par skaidru naudu, pilniba apmaksa
parakstisanas bridi.

6. Tiestbu aktus, kas ir piemérojami akciju sabiedribam SCE juri-
diskas adreses dalibvalsti attieciba uz ekspertu iecel§anu un vérte-
jumu attieciba uz jebkadu citadu maksu, iznemot skaidru naudu,
pieméro analogiski SCE.

7. Statttos paredz minimalo akciju skaitu, kas ir japaraksta, lai
pretendetu uz dalibu. Ja statiiti paredz, ka pilnsapulce vairakums
dalibnieku ir fiziskas personas, un ja paredz parakstisanas prasibu
dalibniekiem, kuri vélas piedalities SCE darbibas, tad daliba nevar
biit atkariga no parakstiSanas par vairak neka vienu akciju.

8. Gadskartéja pilnsapulce apsverot finansu gada parskatus, rezo-
lacija fiksé kapitala summu finansu gada beigas un izmainas attie-
ciba pret ieprieksjo finansu gadu.

Péc parvaldes vai vadibas institficijas priekslikuma parakstito kapi-
talu var palielinat, veicot visu sadalei pieejamo rezervju vai to
dalas kapitalizaciju péc lémuma pienemsanas pilnsapulcé saskana
ar kvoruma un vairakuma prasibam attieciba uz statiitu grozisa-
nu. Dalibniekiem pieskir jaunas akcijas proporcionali to akcijam
iepriekséja kapitala.

9. Akciju nominalvértibu var palielinat, konsolidéjot emitétas
akcijas. Ja $ads palielinajums rada nepieciesamibu pieprasit
papildu maksajumus no dalibniekiem atbilstosi statiitos paredze-
tajiem noteikumiem, tad lémumu pienem pilnsapulce saskana ar
kvoruma un vairakuma prasibam attieciba uz statiitu grozisanu.

10. Akciju nominalvértibu var samazinat, sadalot emitétas akci-
jas.

11. Saskana ar statfitiem un vai nu pilnsapulces, vai ari vadibas
vai parvaldes institiicijas piekrisanu, akcijas var pieskirt vai par-
dot dalibniekam vai jebkurai personai, kas iegfist dalibu.

12. SCE nevar parakstit pati savas akcijas, pirkt tas vai pienemt
tas ka nodrosinajumu tiesi vai ar tadas personas starpniecibu, kura
darbojas sava varda, bet SCE interesés.

Tomér SCE akcijas var pienemt ka nodrosinajumu SCE kredities-
tazu parastos darfjjumos.

5. pants

Stataiti

1. Saja regula “SCE statiiti” ir gan dibinasanas dokumenti, gan —
ja tie ir atseviska dokumenta subjekts — SCE statiti.

2. Dibinataji izveido SCE statiitus saskana ar kooperativu sabied-
1ibu dibinasanas noteikumiem, kas paredzéti SCE juridiskas adre-
ses dalibvalsts tiesibu aktos. Statfitus sagatavo rakstiski, un tos
paraksta dibinataji.

3. Profilaktiskas uzraudzibas likumu, kas akciju sabiedribam
izveides posma ir piemérojams SCE juridiskas adreses dalibvalsti,
analogiski pieméro SCE izveides kontrolei.

4. SCE stattitos ietver vismaz:

— SCE nosaukumu, kura sakuma vai beigas ir saisinajums “SCE”
un, attieciga gadijuma, vardi “ar ierobeZotu atbildibu”,

— meérku deklaraciju,

— SCE dibinataju fizisko personu vardus un juridisko personu
nosaukumus, noradot to mérkus un, attieciba uz pédéjiem,
juridiskas adreses,

— SCE juridisko adresi,

— nosacijumus un procediras attiecibd uz dalibnieku
uzpems$anu, izslegsanu un izstasanos,

— dalibnieku tiesibas un pienakumus, dalibnieku dazadas kate-
gorijas, ja tadas ir, un katras kategorijas dalibnieku tiesibas un
pienakumus,

— parakstito kapitala dalu nominalvértibu, parakstita kapitala
summu un noradi, ka kapitals ir mainigs,

— Tpasos noteikumus attieciba uz summu, kas attieciga gadijuma
no atlikuma ir iedalama likumigajas rezervés,

— katras vadibas institticijas locekla pilnvaras un pienakumus,

— noteikumus, kas reglamenté vadibas institiiciju loceklu iecel-
Sanu un atcelanu,

— vairakuma un kvoruma prasibas,

— sabiedribas pastavésanas ilgumu, ja tas ir ierobeZots.
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6. pants

Juridiska adrese

SCE juridiska adrese ir Kopiena, taja pasa dalibvalsti, kura ir tas
galvenais birojs. Dalibvalsts papildus var uzlikt par pienakumu, lai
tas teritorija registréto SCE galvena biroja adrese un juridiska
adrese batu vienadas.

7. pants

Juridiskas adreses parcelSana

1. SCE juridisko adresi var parcelt uz adresi cita dalibvalstt
saskapa ar 2. lidz 16. punktu. Sada parcelsana nenozimé SCE
likvidaciju vai jaunas juridiskas personas izveidosanu.

2. Vadibas vai parvaldes institiicija izstrada parcel3anas prieksli-
kumu un publicé to saskana ar 12. pantu, neskarot papildu pub-
licésanas formas, ko paredzgjusi dalibvalsts, kura ir attieciga juri-
diska adrese. Minétaja priekslikuma norada SCE pasreizéjo
nosaukumu, juridisko adresi un registracijas numuru, ka ari nora-

da:

a) piedavato SCE juridisko adresi;

b) piedavatos SCE statiitus, kuros attieciga gadijuma ietver tas
jauno nosaukumu;

¢) piedavato parcelSanas grafiku;

¢) parcelSanas iespéjamo saistibu ar darbinieku iesaistiSanu;

e) jebkadas tiesibas, kas paredzétas dalibnieku, kreditoru un citu
tiesibu subjektu aizsardzibai.

3. Vadibas vai parvaldes institiicija sagatavo zinojumu, kura
izskaidro un pamato parcel$anas tiesiskos un ekonomiskos aspek-
tus, ka ar ietekmi uz nodarbinatibu, un izskaidro, ka i parcel-
Sana ietekmés dalibniekus, kreditorus, darbiniekus un citu tiesibu
subjektus.

4. SCE dalibniekiem, kreditoriem, citu tiesibu subjektiem un jeb-
kurai citai struktiirai, kura atbilstosi valsts tiesibu aktiem var
izmantot $is tiesibas, ir tiesibas, ierodoties SCE juridiskaja adresé
vismaz vienu meénesi pirms pilnsapulces, ko sasauc, lai lemtu par
parcel$anu, iepazities ar parcel$anas priekslikumu un zinojumu,
kur§ izstradats saskana ar 3. punktu, ka ari péc pieprasijuma bez
maksas sanemt minéto dokumentu kopijas.

5. Jebkurs dalibnieks, kur$ nepiekrita parcel$anas [emumam piln-
sapulcé vai nozares vai nodalas sanaksmé, var pieteikt izstasanos
divu ménesu laika péc pilnsapulces lémuma. Daliba beidzas ta
finansu gada beigas, kura pieteikta izstaganas; parcel$ana nestajas
spéka attieciba uz $o dalibnieku. Izstaganas dod tiesibas dalibnie-
kam uz akciju atmaksu saskana ar 4. panta 4. punkta un 16. panta
paredzétajiem nosacijumiem.

6. Lémumu par parcelSanu nedrikst pienemt divus ménesus péc
priekslikuma publicéSanas.Sadu lémumu piepem saskapa ar
62. panta 4. punktu.

7. Pirms kompetenta iestade izsniedz 8. punkta minéto apliecibu,
SCE tai apliecina, ka attieciba uz visam saistibam, kuras ta
uzpémusies pirms parcel§anas priekslikuma publicé$anas, kredi-
toru un citu tiesibu subjektu intereses, kuras attiecas uz SCE (ie-
skaitot valsts iestades), ir pienacigi aizsargatas saskana ar prasi-
bam, kas paredzétas dalibvalst, kura ir SCE juridiska adrese pirms
parcel3anas.

Dalibvalsts var attiecinat $a punkta pirmo dalu ari uz saistibam,
kas ir speka vai kas var rasties pirms parcelsanas.

$a punkta pirmo un otro dalu pieméro, neskarot dalibvalstu tie-
sibu aktu piemérosanu SCE attieciba uz maksajumu veik$anu vai
garanté$anu par labu valsts iestadém.

8. SCE juridiskas adreses dalibvalsti tiesa, notars vai cita kompe-
tenta iestade izsniedz apliecibu, ar ko apstiprina, ka ir pabeigtas
pirms parcel§anas veicamas darbibas un formalitates.

9. Jauno adresi nedrikst registrét, pirms nav iesniegta 8. panta
minéta aplieciba un sniegti pieradijumi par to formalitasu pabeig-
Sanu, kas vajadzigas, lai veiktu registraciju valsti, kura ir jauna juri-
diska adrese.

10. SCE juridiskas adreses parcel$ana un no tas izrietoais stattitu
grozijums stajas spéka diena, kad SCE saskana ar 11. panta
1. punktu ir registréta tas jaunajai juridiskajai adresei atbilstosaja
registra.

11. Kad stajusies speka SCE jauna registracija, attiecigais registrs
par to pazino ieprieksgjam registram. lepriekséjas registracijas svi-
trofanu veic ne agrak ka péc minéta pazinojuma sanemsanas.

12. Jauno registraciju un iepriekséjas registracijas svitroanu pub-
lisko attiecigajas dalibvalstis saskana ar 12. pantu.
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13. Péc SCE jaunas registracijas publicéSanas jauno juridisko
adresi var izmantot tre$as personas. Tomeér, pirms nav publiskota
SCE registracijas svitroana no ieprieksgjai juridiskajai adresei
atbilstosa registra, tre$as personas var turpinat izmantot iepriek-
$§jo juridisko adresi, ja vien SCE nepierada, ka 3adas tresas perso-
nas par jauno juridisko adresi bijusas informeétas.

14. Dalibvalsts tiesibu aktos var paredzét, ka attieciba uz Saja
dalibvalsti registrétam SCE juridiskas adreses parcel$ana, kuras
rezultats biitu piemérojamo tiesibu maina, nestajas spéka, ja kada
no dalibvalsts kompetentajam iestadém pret to iebilst 6. punkta
minétaja divu ménesu laika posma. Sadu iebildumu var pamatot
tikai ar sabiedribas interesém.

Ja SCE parrauga valsts finansu uzraudzibas parvalde saskana ar
Kopienas direktivam, tad tiesibas iebilst pret juridiskas adreses
mainu ir ari ai iestadei.

Ir japaredz iespéja tiesu iestadei parskatit $adus gadjjumus.

15. SCE nedrikst parcelt savu juridisko adresi likvidacijas, ieskai-
tot brivpratigas likvidacijas, maksatnespé&jas vai maksajumu par-
traukSanas, vai citu lidzigu procesu gadijuma.

16. SCE, kura parcelusi savu juridisko adresi uz juridisko adresi
cita dalibvalsti, attieciba uz visam prasibam, kas celtas pirms juri-
diskas adreses parcelsanas, ka noteikts 10. punkta, uzskatama par
tadu, kuras juridiska adrese ir taja dalibvalsti, kura SCE bija
registréta pirms §is parcelSanas, ari tad, ja prasiba pret SCE ir celta
péc minétas parcelsanas.

8. pants

Piemérojamie tiesibu akti

1. SCE darbibu reglamenté:

a) $§iregula;

b) noteikumi SCE statfitos, ja $aja regula tas neparprotami atlauts;

¢) jautajumos, kurus §I regula neaptver, vai — ja jautajumi ir
aptverti dalgji — regulas neaptvertajos aspektos:

i) tiesibu akti, ko dalibvalstis pienémusas, istenojot Kopienas
pasakumus, kuri attiecas tie$i uz SCE;

ii) dalibvalstu tiesibu aktu noteikumi, ko piemérotu koope-
rativam, kas dibinats saskana ar SCE juridiskas adreses
dalibvalsts tiesibu aktiem;

iii) noteikumi SCE statiitos tada pasa veida, ka attieciba uz
kooperativu, kas dibinats saskana ar SCE juridiskas adre-
ses dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Ja valsts tiesibu akti paredz Ipasus noteikumus un/vai ierobe-
zojumus attieciba uz SCE veiktas uznémegjdarbibas veidu vai
uzraudzibas iestades veiktas kontroles veidus, tad minétos tiesibu
aktus pilniba pieméro SCE.

9. pants

NediskriminéSanas princips

Saskana ar $o regulu dalibvalstis pret SCE izturas tapat ka pret
kooperativu, kas dibinats saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem,
kura ir attiecigas SCE juridiska adrese.

10. pants

Dokumentos noradamie dati

1. SCE juridiskas adreses dalibvalsti akciju sabiedribam pieméro-
jamos tiesibu aktus, kas reglamenté tre$am personam nosiititu
véstulu un dokumentu saturu, analogiski pieméro minétajai SCE.
SCE nosaukuma sakuma vai beigas ir saisinajums “SCE” un vaja-
dzibas gadijuma vardi “ar ierobezotu atbildibu”.

2. Tikai SCE var ietvert akronimu “SCE” nosaukuma sikuma vai
beigas, lai noteiktu tas juridisko formu.

3. Tomeér sabiedribam, uzpémumiem un citam juridiskajam per-
sonam, kas kada dalibvalsti registrétas pirms $is regulas speka sta-
$anas dienas un kuru nosaukumos ieklauts akronims “SCE”,
nosaukums nav jamaina.

11. pants

Registracijas un informacijas izpausanas prasibas

1. SCE registré dalibvalsti, kura tas juridiska adrese ir registra, kas
noradits minétas dalibvalsts tiesibu aktos saskana ar tiesibu
aktiem, kas piemérojami akciju sabiedribam.

2. SCE nedrikst registrét, pirms nav panakta vieno$anas par dar-
binieku iesaistiSanas pasakumiem saskana ar Direktivas
2003/72[EK 4. pantu vai pienemts lémums saskana ar minétas
direktivas 3. panta 6. punktu, vai ari pirms ir beidzies sarunam
atvélétais laika posms saskana ar direktivas 5. pantu, ja vienosa-
nas nav panakta.
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3. Lai apvienoSanas veida dibinatu SCE varétu registrét dalibval-
st1, kura izmantojusi Direktivas 2003/72[EK 7. panta 3. punkta
minéto iespéju, ir vai nu atbilsto$i minétas direktivas 4. pantam
japanak vieno$anas par darbinieku iesaistifanas pasakumiem,
ietverot lidzdalibu, vai ari ne uz vienu no SCE iesaistitajiem koope-
rativiem pirms SCE registréSanas nedrikst attiekties lidzdalibas
noteikumi.

4. SCE statiiti nekad nedrikst bt pretruna ar noteiktajiem darbi-
nieku iesaistisanas pasakumiem. Ja $adi jauni pasakumi, kas
noteikti saskana ar Direktivu 2003/72/[EK, ir pretruna eso$ajiem
statitiem, tad minétajos statiitos veic vajadzigos grozijumus.

Saja gadijuma dalibvalsts var paredzét, ka SCE vadibas institiicija
vai parvaldes institiicija ir tiesiga grozit statiitus bez ipasa pilnsa-
pulces lémuma.

5. Dalibvalsti, kura ir SCE juridiska adrese, akciju sabiedribam
piemérojamos tiesibu aktus, kas attiecas uz dokumentu un datu
informacijas izpauSanas prasibam, analogiski pieméro minétajai
SCE.

12. pants

Dokumentu publicéSana dalibvalstis

1. Tadu dokumentu un datu publicéSanu attieciba uz SCE, kas
japublisko saskana ar $o regulu, veic ta, ka paredzéts akciju sabied-
1ibam piemérojamos SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu
aktos.

2. Valstu noteikumus, kuri pienemti saskapa ar Direktivu
89/666/EEK, pieméro SCE filialem, kas atvértas dalibvalsti, kura
nav tas juridiska adrese. Tomér dalibvalstis var paredzet atkapes
no valstu noteikumiem, ar kuriem isteno minéto direktivu, lai
nemtu véra kooperativu ipadas iezimes.

13. pants

Pazinojums Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi

1. Pazinojumu par SCE registréSanu un par $adas registracijas svi-
tro$anu informativa nolika publicé Eiropas Kopienu Oficialaja Vest-
nest péc publicéSanas saskapa ar 12. pantu. Saja pazinojuma
norada SCE nosaukumu, registracijas numuru, datumu un vietu,
ka a1 publikacijas datumu, vietu un nosaukumu, SCE juridisko
adresi un darbibas nozari.

2. Ja SCE juridisko adresi parce] saskana ar 7. pantu, tad publicé
pazinojumu, kura sniedz gan 1. punkta paredzéto informaciju,
gan ari informaciju, kas attiecas uz jauno registraciju.

3. Sa panta 1. punktd minétos datus viena ménesa laika péc
12. panta 1. punkta minétas publikacijas nosita Eiropas Kopienu
Oficialo publikaciju birojam.

14. pants

Dalibas jegiiSana

1. Neskarot 33. panta 1. punkta b) apakspunktu, SCE dalibas
iegtidana ir atkariga no vadibas vai parvaldes institticijas apstipri-
najuma. Kandidati, kuriem ir atteikta daliba, var iesniegt apelaciju
nakamaja pilnsapulcé péc dalibas pieteikuma iesniegSanas.

Ja SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu akti to atlauj, tad sta-
tiitos var paredzét, ka personas, kuras neparedz izmantot vai razot
SCE preces un izmantot vai sniegt SCE pakalpojumus, var uznemt
ka iegulditajus (ne patérétajus). Sadas dalibas iegisana ir atkariga
no apstiprindjuma, ko pienem pilnsapulce vai kada cita instita-
cija, kura pilnsapulcé vai statiitos ir delegéta pieskirt apstiprina-
jumu.

Dalibniekus, kuri ir juridiskas personas, uzskata par patérétajiem
atbilstigi faktam, ka tie parstav savus dalibniekus ar noteikumu, ka
to dalibnieki, kuri ir fiziskas personas, ir patérétaji.

Ja vien statfitos nav paredzéts citadi, SCE dalibu var iegit fiziskas
vai juridiskas personas.

2. Statiitos var paredzét, ka uznemsana ir atkariga no citiem
nosacijumiem, jo ipasi:

— minimalas kapitala summas parakstiSana,

— nosacijumi attieciba uz SCE mérkiem.

3. Ja paredzéts statiitos, dalibniekiem var adresét pieteikumus
attieciba uz kapitala papildu dalam.

4. SCE juridiskaja adresé glaba visu dalibnieku alfabétisko radita-
ju, noradot to adreses un registracijas numuru un, attieciga gadi-
juma, viniem piedero$o akciju kategoriju. Jebkura persona, kurai
ir tiesa likumiga interese, var péc pieprasjjuma parbaudit raditaju
un sanemt visa raditaja vai jebkuras ta dalas kopiju par cenu, kas
neparsniedz tas administrativas izmaksas.

5. Jebkuras darbibas, kas izmaina dalibu un rada izmainas kapi-
tala sadalijuma vai rada kapitala palielinajumu vai pazeminajumu,
ieraksta 4. punkta paredzétaja dalibnieku raditaja ne vélak ka
nakamaja ménesi péc izmainam.
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6. Sa panta 5. punkta minétas darbibas nestajas speka attieciba uz
SCE vai tre§am personam, kuram ir tiesa likumiga interese, lidz So
darbibu ierakstiSanai 4. punkta minétaja raditaja.

7. Dalibniekiem péc pieprasijuma sniedz rakstisku zinojumu, ar
kuru apliecina, ka izmainas ir ierakstitas.

15. pants

Dalibas zaudéSana
1. Dalibu zaude:
— izstajoties,

— izslégSanas gadijuma, ja dalibnieks izdara nopietnu parka-
pumu attieciba uz saviem pienakumiem vai rikojas pretéji SCE
interesém,

— ja tas ir atlauts statiitos, nododot visas turétas akcijas kadam
dalibniekam vai fiziskai vai juridiskai personai, kura ir iegu-
vusi dalibu,

— likvidacijas gadijuma attieciba uz dalibnieku, kas nav fiziska
persona,

— bankrota gadijuma,
— naves gadijuma,

— jebkura cita gadijuma, kas paredzéts statiitos vai SCE juridis-
kas adreses dalibvalsts tiesibu aktos par kooperativiem.

2. Jebkur§ mazakuma dalibnieks, kurs pilnsapulcg iebilst pret sta-
titu grozjjumu, ar kuru:

i) ievie§ jaunas saistibas attieciba uz maksajumiem vai citiem
pakalpojumiem, vai

i) batiski paplasina esosas dalibnieku saistibas,
iii) par vairak neka 5 gadiem pagarina izstasanas periodu no SCE,

var iesniegt savu izstaSanos divu ménesu laika péc pilnsapulces
lemuma.

Daliba izbeidzas teko$a finansu gada beigas gadijumos, kas minéti
$§a punkta i) un ii) apak$punkta, un noteikta izstasanas pazino-
juma perioda beigas, kas tika piemérots pirms statti tika groziti,
ka minéts 3a punkta iii) apakspunkta. Statiitu grozijums nestajas
spéka attieciba uz So dalibnieku. Izstaganas dalibnickam dod tie-
sibas uz akciju atmaksu saskana ar 3. panta 4. punkta un 16. panta
paredzétajiem nosacijumiem.

3. Lémumu izslégt dalibnieku pienem parvaldes vai vadibas insti-
tiicija péc tam, kad dalibnieks ir uzklausits. Dalibnieks var pilnsa-
pulcg iesniegt apelaciju pret $adu lemumu.

16. pants

Dalibnieku finansialas tiesibas izstasanas vai izslégsanas
gadijuma

1. Izpemot, ja akcijas ir nodotas, un atbilstosi 3. pantam, dalibas
zaudéSana dod dalibniekam tiesibas uz parakstitas kapitala dalas
atmaksu, kas samazinata proporcionali jebkadiem zaud&umiem,
kas raditi SCE kapitalam.

2. Saskana ar 1. punktu samazinato summu aprékina, pamatojo-
ties uz ta finansu gada bilanci, kura radas tiesibas uz atmaksu.

3. Statiitos paredz procediiras un nosacijumus attieciba uz izsta-
$anas tiesibu izmanto$anu un paredz laiku, kura veic atmaksu un
kur$ neparsniedz tris gadus. Jebkura gadijuma SCE nav piena-
kuma veikt atmaksu mazak ka sesus ménesus péc bilances apstip-
rinasanas, kas veikta péc dalibas zaudésanas.

4. Sapanta 1., 2. un 3. punktu pieméro ari tad, ja atmaksajama ir
tikai dalibnieka akciju dala.

I NODALA

DIBINASANA

1. iedala

Visparéji noradijumi

17. pants
Dibinasanas laika piemérojamie tiesibu akti

1. Ievérojot 3o regulu, SCE dibinasanu reglamenté tiesibu akti, ko
pieméro kooperativiem SCE juridiskas adreses dalibvalsti.

2. SCE registraciju publisko saskana ar 12. pantu.

18. pants

Juridiskas personas statusa iegiiSana

1. SCE iegiist juridiskas personas statusu diena, kad to registré tas
juridiskas adreses dalibvalsti, registra, ko norada minéta valsts
saskana ar 11. panta 1. punktu.
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2. Ja SCE varda ir veiktas darbibas pirms tas registracijas saskana
ar 11. pantu un ja SCE péc registracijas neuznemas saistibas, kas
izriet no §$adam darbibam, tad fiziskas personas, sabiedribas vai
citas juridiskas personas, kuras veikusas minétas darbibas, ir par
tam solidari un neierobezZoti atbildigas, ja vien nav vienoSanas par
pretéjo.

2. iedala

Dibinasana apvienojoties

19. pants

Dibinasanas procediiras, kas ietver apvienosanos

SCE var dibinat apvienojoties, ko veic saskana ar:
— apvienoSanas procediiru, kas ietver parpemsanu,

— apvienosanas procediiru, kas ietver jaunas juridiskas personas
dibinaganu.

Ja notiek apvienosanas, kas ietver parpem$anu, tad ieguveéjs
kooperativs kliist par SCE péc apvienosanas. Ja notiek apvienosa-
nas, kas ietver jaunas juridiskas personas dibinasanu, tad jauna
juridiska persona klast par SCE.

20. pants
Apvieno$anas gadijuma piemérojamie tiesibu akti

Jautajumus, kas nav aptverti $aja iedala, vai — ja jautajums skarts
dal§ji — neaptvertos aspektus, visus kooperativus, kuri iesaistiti
tada SCE dibinasana, kas ietver apvienoSanos, reglamente
dalibvalsts tiesibu aktu noteikumi, kurus pieméro kooperativu
apvienosanas gadijumos, un, ja ta nav, noteikumi, kuri ir
piemérojami akciju sabiedribu ieksgjas apvienosanas gadijumos
saskana ar minétas valsts tiesibu aktiem.

21. pants

Apvieno$anas iebilduma pamatojums

Dalibvalsts tiesibu aktos var paredzét, ka kooperativs, kura
darbibu reglamenté minétas dalibvalsts tiesibu akti, nedrikst
piedalities SCE dibinasana, kas ietver apvienosanos, ja kada
minétas dalibvalsts kompetenta iestade iebilst pret to pirms
29. panta 2. punkta minétas apliecibas izsniegSanas.

Sadu iebildumu var pamatot tikai ar sabiedribas interesém. Ir
japaredz iespéja tiesu iestadei parskatit sadus gadijumus.

22. pants

ApvienoSanas nosacijumi

1. Apvieno$anas noteikumu projektu izstrada to kooperativu
vadibas vai parvaldes institiicijas, kuri apvienojas. ApvienoSanas
noteikumu projekta ietver $adas zinas:

a) visu attiecigo kooperativu nosaukumus un juridiskas adreses,
ka ari piedavato SCE nosaukumu un juridisko adresi;

b) parakstita kapitala akciju mainas attiecibu un jebkura skaidras
naudas maksajuma summu. Ja nav akciju, tad aktivu precizu
sadalfjumu un to vertibu akcijas;

¢) SCE akciju pieskirsanas noteikumus;

d) datumu, no kura SCE akciju turéSana dos ta ipasniekiem tiesi-
bas sanemt dalu no atlikuma, ka arT visus ipasos apstaklus, kas
ietekme §is tiesibas;

e) datumu, no kura attiecigo kooperativu darfjumus gramatve-
diba uzskatis par SCE darfjumiem;

f) 1paSos nosacijumus vai prieksrocibas, ko dod obligacijas vai
veértspapiri, kuri nav akcijas un kuri atbilstosi 66. pantam
nepieskir dalibnieka statusu;

g) tiesibas, ko SCE pieskir tadu akciju turétajiem, kuras dod 1pa-
Sas tiesibas, un tadu vértspapiru ipasniekiem, kas nav akcijas,
vai ierosinatos pasakumus, kuri skar minétos Ipasniekus;

h) attiecigo kooperativu kreditoru tiesibu aizsardzibas veidus;

g) visas Ipasas prieksrocibas, ko pieskir ekspertiem, kuri izskata
apvieno$anas noteikumu projektu, vai to kooperativu, kas
apvienojas, parvaldes, vadibas, uzraudzibas vai kontroles insti-
taciju locekliem;

j)  SCE statiitus;

k) informaciju par procediram, ar kuram nosaka darbinieku
iesaistiSanas pasakumus, ievérojot Direktivu 2003/72/EK.

2. Kooperativi sava apvienosanas noteikumu projekta var ieklaut
papildu zinas.

3. Akciju sabiedribam piemérojamos tiesibu aktus par apvieno-
Sanas noteikumu projektu analogiski pieméro kooperativu parro-
bezu apvienosanai, izveidojot SCE.
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23. pants

Apvieno$anas noteikumu paskaidrojums un pamatojums

Katra kooperativa, kas apvienojas, parvaldes vai vadibas
institdicijas sagatavo siki izstradatu rakstisku zinojumu, kura
paskaidro un pamato apvieno$anas noteikumu projektu no
juridiska un ekonomiska viedokla un jo ipasi akciju mainas
attiecibu. Zinojuma norada ari jebkadas ipasas novértésanas
griitibas.

24. pants

Publicésana

1. Akciju sabiedribam piemérojamos tiesibu aktus par informa-
cijas izpauanas prasibam attieciba uz apvieno$anas noteikumu
projektu analogiski pieméro katram kooperativam, kas apvieno-
jas, saskana ar papildu prasibam, kuras paredz dalibvalsts un
kuras attiecas uz minéto kooperativu.

2. Apvieno$anas noteikumu projekta publikacija valsts laikrak-
sta tomér ietver §adas zinas par katru kooperativu, kas apvieno-
jas:

a) katra attieciga kooperativa veidu, nosaukumu un juridisko
adresi;

b) vietas vai registra adresi, kura iesniegti statiiti un visi citi doku-
menti un dati attieciba uz katru kooperativu, kas apvienojas,
un ieraksta numuru minétaja registra;

¢) noradi par to, kadi pasakumi veikti saskana ar 28. pantu, lai
izmantotu attieciga kooperativa kreditoru tiesibas, ka arl
adrese, kur bez maksas iesp&jams iegit pilnigu informaciju par
Siem pasakumiem;

d) noradi par to, kadi pasakumi veikti saskana ar 28. pantu, lai
izmantotu attieciga kooperativa dalibnieku tiesibas, ka ari
adresi, kur bez maksas iesp&jams iegit pilnigu informaciju par
Siem pasakumiem;

e) piedavato SCE nosaukumu un juridisko adresi;

f) nosacijumus, saskana ar kuriem paredz datumu, kura apvie-
nosanas stajas spéka saskana ar 31. pantu.

25. pants

Informacijas izpausanas prasibas

1. Jebkuram dalibniekam ir tiesibas vismaz vienu ménesi pirms
pilnsapulces, kura japienem lémums par apvienosanos, juridiskaja
adresé parbaudit sadus dokumentus:

a) §is regulas 22. panta minéto apvieno$anas noteikumu pro-
jektu;

b) attiecigo kooperativu gada parskatus un vadibas zinojumus
par trim iepriek$¢jiem finansu gadiem;

) gramatvedibas parskatus, kuru projekti izveidoti saskana ar
noteikumiem, kas piemérojami akciju sabiedribu iekséjai
apvienoSanai, ciktal Sie noteikumi paredz minétos parskatus;

d) ekspertu zinojumu par to akciju vértibu, kuras ir izplatamas
apmaina pret to kooperativu aktiviem, kuri apvienojas, vai
akciju mainas attiecibu, ka paredzéts 26. pant3;

¢) kooperativa vadibas un parvaldes institliciju zinojumu, ka
paredzéts 23. panta.

2. Jebkurs dalibnieks péc pieprasijuma un bezmaksas var iegiit
visu 1. punkta minéto dokumentu kopijas vai, ja vin$ ta vélas,
izvilkumus.

26. pants

Neatkarigu ekspertu zinojums

1. Par katru kooperativu, kas apvienojas, viens vai vairaki neat-
karigi eksperti, kurus iece] minétais kooperativs saskana ar
4. panta 6. punkta noteikumiem, parbauda apvienosanas notei-
kumu projektu un sagatavo rakstisku zinojumu dalibniekiem.

2. Var izveidot vienotu zinojumu par visiem attiecigajiem koope-
rativiem, ja to atlauj dalibvalsts tiesibu akti, kas attiecas uz $iem
kooperativiem.

3. Akciju sabiedribu apvienosanai piemérojamos tiesibu aktus
attieciba uz ekspertu tiesibam un saistibam analogiski pieméro
kooperativu apvieno$anai.
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27. pants

Apvienosanas noteikumu apstiprinasana

1. Apvienosanas noteikumu projektu apstiprina visu to koope-
rativu pilnsapulcgs, kuri apvienojas.

2. Par darbinieku iesaistiSanos SCE lemj saskapa ar Direktivu
2003/72[EK. To kooperativu pilnsapulces, kuri apvienojas, var
paturét tiesibas SCE registrésanu atlaut tikai tad, ja tas ratificé
pasakumus, par kuriem $adi izlemts.

28. pants

Tiesibu akti, kuri piemérojami dibinasanai, kas ietver
apvienosanos

1. Dalibvalsts tiesibu aktus, kuri reglamenté katru kooperativu,
kas apvienojas, pieméro tapat ka akciju sabiedribu apvienosanas
gadjjuma, nemot véra apvienosanas parrobezu raksturu un inte-
redu aizsardzibu attieciba uz:

— attiecigo kooperativu kreditoriem,

— attiecigo kooperativu obligaciju turétajiem.

2. Dalibvalsts attieciba uz kooperativiem, kuri apvienojas un
kurus reglamenté tas tiesibu akti, var piepemt noteikumus, kas
izstradati, lai nodrosinatu pienacigu to dalibnieku aizsardzibu,
kuri iebilst pret apvienoSanos.

29. pants

Apvieno$anas procediiras riipiga parbaude

1. Rapigi parbauda apvienosanas likumibu attieciba uz to proce-
daras dalu, kas attiecas uz katru kooperativu, kur§ apvienojas,
saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz attiecigo
kooperativu un ko pieméro kooperativu apvieno$anai, un, ja ta
nav, tad saskana ar noteikumiem, kas ir piemérojami akciju
sabiedribu ieksgjai apvienoSanai saskana ar minétas valsts tiesibu
aktiem.

2. Katra attiecigaja dalibvalstl tiesa, notars vai cita kompetenta
iestade izsniedz apliecibu, ar ko apliecina, ka ir pabeigtas darbi-
bas un formalitates, kas javeic pirms apvienosanas.

3. Jatas dalibvalsts tiesibu aktos, kuri attiecas uz kooperativu, kas
apvienojas, paredzéta procediira akciju mainas attiecibas riipigai

parbaudei un grozisanai, vai ari procediira kompensaciju pieskir-
Sanai mazakuma dalibniekiem, neaizkavéjot apvieno$anas
registréSanu, tad $adas procediiras pieméro tikai tad, ja pargjie
kooperativi, kas apvienojas un kas atrodas dalibvalstis, kuras $ada
procediira nav paredzéta, bridi, kad tas apstiprina apvienosanas
noteikumu projektu saskana ar 27. panta 1. punktu, skaidri izsaka
piekrisanu tam, ka attieciga kooperativa dalibniekiem ir iespéja
izmantot $adu procediiru. Sados gadijumos tiesa, notars vai citas
kompetentas iestades drikst izsniegt 2. punkta minéto apliecibu
ar tad, ja ir uzsakta $ada procediira. Aplieciba tomér janorada, ka
tiek veikta attieciga procediira. Procediiras rezultata piepemtais
lémums ir saistoss ieguv&jam kooperativam un visiem ta dalibnie-
kiem.

30. pants

Apvienos$anas likumibas riipiga parbaude

1. ApvienoSanas likumibu attieciba uz procediiras dalu, kas skar
apvieno$anas pabeigSanu un SCE dibinasanu, riipigi parbauda tie-
sa, notars vai cita kompetenta iestade dalibvalsti, kura ir piedavata
SCE juridiska adrese, lai parbauditu kooperativu apvienosanas
likumibas aspektu un, ja ta nav, akciju sabiedribu apvienosanas
likumibas aspektu.

2. Saja noliika katrs kooperativs, kas apvienojas, kompetentajai
iestadei iesniedz 29. panta 2. punkta minéto apliecibu, to veicot
seSu méneSu laika péc apliecibas izsnieg§anas un pievienojot
minéta kooperativa apstiprinata apvieno$anas noteikumu pro-
jekta eksemplaru.

3. Sapanta 1. punktd minéta iestade jo pasi nodrosina, lai koope-
rativi, kas apvienojas, apvieno$anas noteikumu projektu bitu
apstiprinajusi viena termina un lai bitu noteikti darbinieku iesais-
tianas pasakumi saskana ar Direktivu 2003/72/EK.

4. Minéta iestade ari parliecinas, ka SCE ir nodibinata saskana ar
tas dalibvalsts tiesibu aktu prasibam, kura ir tas juridiska adrese.

31. pants

ApvienoSanas registrésana

1. Apvieno$anas un vienlaicigi SCE dibinasana stajas spéeka diena,
kad SCE ir registréta saskana ar 11. panta 1. punktu.
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2. SCE nedrikst registrét, pirms nav izpilditas visas 29. un

30. panta paredzétas formalitates.

32. pants

Publicésana

Par katru kooperativu, kas apvienojas, apvienosanas pabeig§anu
publisko ka paredzéts attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos saskana
ar tiesibu aktiem, kas reglamenté akciju sabiedribu apvieno$anos.

33. pants

Apvieno$anas sekas

1. Apvienos$anas, kas veikta, ka paredzets 19. panta pirmas dalas
pirmaja ievilkuma, ipso jure un vienlaicigi nozimé $adas sekas:

a) visus pievienojamo kooperativu aktivus un pasivus nodod
ieguvéjai juridiskajai personai;

b) visu pievienojamo kooperativu dalibnieki klast par ieguvéjas
juridiskas personas dalibniekiem;

c) pievienojamie kooperativi beidz pastavét;

d) ieguvéja juridiska persona klast par SCE.

2. Apvienosanas, kas veikta, ka paredzéts 19. panta pirmas dalas
otraja ievilkuma, ipso jure un vienlaicigi nozimé 3adas sekas:

a) visus attiecigo kooperativu aktivus un pasivus nodod SCE;

b) attiecigo kooperativu dalibnieki klast par SCE dalibniekiem;

¢) kooperativi, kas apvienojas, beidz pastavét.

3. Ja kooperativu apvienoSanas gadijuma dalibvalsts tiesibu akti
prasa veikt kadas ipasas formalitates, pirms attieciba uz tresam
personam stajas speka attiecigo kooperativu konkréto aktivu, tie-
sibu un pienakumu nodosana, $is formalitates pieméro un veic
kooperativi, kas apvienojas, vai SCE péc tas registracijas.

4. lesaistito kooperativu tiesibas un pienakumus, kas attiecas gan
uz individualiem, gan kolektiviem darba noteikumiem, kuri izriet
no valsts tiesibu aktiem, prakses un individualajiem darba

ligumiem vai darba attiecibam un kas ir spéka registracijas diena,
ar registracijas bridi un pamatojoties uz $adu registraciju parnem
SCE.

$a punkta pirmo dalu nepieméro darbinieku parstavju tiesibam
piedalities pilnsapulcé vai nozares vai nodalas sanaksmé, kas ir
paredzéta 59. panta 4. punkta.

5. Kad apvienoSanas ir registréta, SCE tdlit informé pievienojama
kooperativa dalibniekus par vinu ieklausanu dalibnieku registra
un vigu akciju skaitu.

34. pants

Apvieno$anas likumiba

1. Apvieno$anos, ka paredzéts 2. panta 1. punkta ceturtaja ievil-
kuma, péc SCE registracijas nedrikst atzit par spéka neesosu.

2. Apvienosanas likumibas riipigas parbaudes neesamiba atbil-
stodi 29. un 30. pantam ir viens no pamatojumiem SCE likvida-
cijai saskana ar 74. panta noteikumiem.

3.iedala

Eso$a kooperativa parveidoSana par SCE

35. pants

Dibinasanas procediiras, kas ietver parveidosanu

1. Neskarot 11. pantu, kooperativa parveidosana par SCE neno-
zimé kooperativa darbibas partraukSanu vai jaunas juridiskas per-
sonas izveidosanu.

2. Juridisko adresi nedrikst parcelt no vienas dalibvalsts uz citu
saskana ar 7. pantu, ja to dara vienlaikus ar parveidi.

3. Attieciga kooperativa parvaldes vai vadibas institiicija izstrada
parveides noteikumu projektu un zinojumu, kura izskaidro un
pamato parveidosanas tiesiskos un ekonomiskos aspektus, ka ari
ietekmi uz nodarbinatibu, un norada, ka parveide par SCE ietek-
més dalibniekus un darbiniekus.

4. Parveides noteikumu projektu publisko ta, ka paredzéts katras
dalibvalsts tiesibu aktos, vismaz vienu ménesi pirms pilnsapulces,
kura lemj par $o jautajumu.
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5. Pirms 6. punkta minétas pilnsapulces viens vai vairaki neatka-
1igi eksperti, ko saskana ar valsts likumdoSanas aktiem iecélusi vai
apstiprindjusi tiesu vai administrativa iestade dalibvalsti, kuras tie-
sibu akti attiecas uz kooperativu, ko parveido par SCE, mutatis
mutandis apliecina, ka 22. panta 1. punkta b) apakspunkta notei-
kumi ir ieveroti.

6. Parveides noteikumu projektu kopa ar SCE stattitiem apstip-
rina attieciga kooperativa pilnsapulce.

7. Dalibvalstis var paredzét, ka parveidi var veikt tikai tad, ja to
ar kvalificétu balsu vairakumu vai vienpratigi atbalsta parveido-
jama kooperativa kontroles institficija, kura ir paredzéta darbi-
nieku lidzdaliba.

8. Parveidojama kooperativa tiesibas un pienakumus, kas attie-
cas gan uz individualiem, gan kolektiviem darba noteikumiem,
kuri izriet no valsts tiesibu aktiem, prakses un individualajiem
darba ligumiem vai darba attiecibam, un kas ir speka registracijas
diena, ar registracijas bridi un pamatojoties uz $adu registraciju
parnem SCE.

1 NODALA

SCE STRUKTURA

36. pants

Institiiciju struktira
Saskana ar $aja regula izklastitajiem nosacijumiem SCE veido:
a) pilnsapulce, un
b) atkariba no statiitos pienemtas shémas — vai nu uzraudzibas

institficija un vadibas institiicija (divlimenu sistéma), vai par-
valdes institiicija (viena limena sistéma).

1. iedala

Divlimenu sistéma

37. pants

Vadibas institiicijas funkcijas; loceklu iecelSana

1. Vadibas institticija atbild par SCE parvaldiSanu un parstav to
darfjumos ar tre$am personam un tiesas procesos. Dalibvalsts var
paredzét, ka direktors rikotajs atbild par kooperativa vadibu
ikdiena ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadus pieméro koopera-
tiviem, kuru juridiska adrese ir attiecigas dalibvalsts teritorija.

2. Vadibas institficijas locekli vai loceklus amata iece] un no
amata atbrivo uzraudzibas institiicija.

Tomér dalibvalsts var prasit vai atlaut paredzét statiitos, ka vadi-
bas institficijas locekli vai loceklus amata iece] un no amata
atbrivo pilnsapulce ar tadiem pasiem nosacjjumiem, kadus pie-
meéro kooperativiem, kuru juridiska adrese ir attiecigas dalibvalsts
teritorija.

3. Persona nedrikst vienlaikus biit gan SCE vadibas, gan tas uzrau-
dzibas institiicijas sastava. Uzraudzibas institfcija tomér var izvir-
zit vienu no tas locekliem darbam vadibas institticija, ja taja ir
vakance. Uz 3o laika posmu aptur attiecigas personas ka uzrau-
dzibas institiicijas locekla pilnvaras. Dalibvalsts var noteikt $ada
perioda terminu.

4. Vadibas institiicijas loceklu skaitu vai ta noteiksanas noteiku-
mus paredz SCE statttos. Tomer dalibvalsts var noteikt minimalo
un/vai maksimalo loceklu skaitu.

5. Ja attieciba uz kooperativiem ar juridisko adresi dalibvalsts
teritorija divlimenu sistéma nav paredzéta, dalibvalsts var pienemt
attiecigus pasakumus SCE sakara.

38. pants

Vadibas institiicijas priekssédétija amats un sanaksmju
sasauksana

1. Vadibas institiicija ievél priek$sédétaju no tas loceklu vidus
saskana ar stattitiem.

2. Priekssédétajs sasauc vadibas institticijas sanaksmi saskapa ar
statlitos paredzétajiem nosacijumiem péc savas iniciativas vai
kada locekla pieprasijuma. Jebkur§ $ads pieprasijjums norada
sanaksmes sasauk$anas iemeslus. Ja 15 dienas nav veikta nekada
darbiba attieciba uz $adu pieprasijumu, tad vadibas institiicijas
sanaksmi var sasaukt loceklis(-]i), kur§(—i) izteica pieprasijumu.

39. pants

Uzraudzibas institiicijas funkcijas; loceklu iecelSana

1. Uzraudzibas institiicija parrauga vadibas institiicijas veiktos
pienakumus. Ta nevar pati istenot SCE vadisanas pilnvaras. Uzrau-
dzibas institficija nevar parstavét SCE darijumos ar tre$am perso-
nam. Ta parstav SCE darfjumos ar vadibas institiiciju vai tas locek-
liem attieciba uz tiesas pravam vai ligumu slégsanu.
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2. Uzraudzibas institiicijas loceklus amata iece] un no amata atce]
pilnsapulce. Tomér pirmaja reizé uzraudzibas institticijas locek-
lus amata var iecelt ar statiitiem. To pieméro, neskarot jebkadus
darbinieku iesaistiSanas pasakumus, kas noteikti saskana ar Direk-
fivu 2003/72/EK.

3. Dalibnieki, kas nav patérétaji, ir ne vairak ka ceturtdala no
uzraudzibas institicijas locekliem.

4. Statiitos paredz uzraudzibas institficijas loceklu skaitu vai ta
noteik$anas noteikumus. Dalibvalsts tomér var noteikt uzraudzi-
bas institiicijas loceklu skaitu vai tas sastavu tajas SCE, kuru juri-
diska adrese ir attiecigas dalibvalsts teritorija, vai paredzét mini-
malo un/vai maksimalo loceklu skaitu.

40. pants

Tiesibas uz informaciju

1. Vadibas institlicija zino uzraudzibas institiicijai vismaz reizi
trijos ménesos par SCE uzpéméjdarbibas gaitu un paredzamo
attistibu, nemot véra jebkadu informaciju par SCE kontrolétiem
uzpémumiem, kas var batiski ietekmét SCE uzpéméjdarbibas
gaitu.

2. Papildus 1. punkta minétajai regularajai informésanai vadibas
institiicija nekavgjoties zino uzraudzibas institiicijai par jebkuru
informaciju attieciba uz notikumiem, kam varétu bat véra
nemama ietekme uz SCE.

3. Uzraudzibas institiicija var pieprasit no vadibas institiicijas jeb-
kada veida informaciju, kas tai vajadziga, lai veiktu parraudzibu
saskana ar 39. panta 1. punktu. Dalibvalsts var paredzét, ka arl
katrs uzraudzibas institiicijas loceklis ir tiesigs uz $adu ricibu.

4. Uzraudzibas institfcija var veikt vai organizét izmeklésanu,
kas vajadziga tas pienakumu izpildei.

5. Tkvienam uzraudzibas institfcijas loceklim ir tiesibas izskatit
visu institiicijai sniegto informaciju.

41. pants

Uzraudzibas institiicijas priekSsedétaja amats un sanaksmju
sasauksana

1. Uzraudzibas institiicija ievel priek$sédétaju no savu loceklu
vidus. Ja pusi no locekliem iece] darbinieki, tad tikai pilnsapulces
izveletu locekli var ievélet par priekssedétaju.

2. Priekssédétajs sasauc uzraudzibas institiicijas sanaksmi saskana
ar statfitos paredzétajiem nosacijumiem péc savas iniciativas, péc
vismaz treSdalas tas loceklu pieprasijuma vai péc vadibas instita-
cijas pieprasijuma. Sads pieprasijums ietver sanaksmes sasauksa-
nas iemeslus. Ja 15 dienas nav veikta nekada darbiba attieciba uz
$adu pieprasijumu, tad uzraudzibas institficijas sanaksmi var
sasaukt tie, kuri izteica pieprasijumu.

2. iedala

Viena limena sistéma

42. pants

Parvaldes institiicijas funkcijas; loceklu iecel$ana

1. Parvaldes institiicija parvalda SCE un parstav to darfjjumos ar
tre$am personam un tiesas procesos. Dalibvalsts var paredzét, ka
direktors rikotajs atbild par kooperativa vadibu ikdiena ar tadiem
pasiem nosacijumiem, kadus pieméro kooperativiem, kuru juri-
diska adrese ir attiecigas dalibvalsts teritorija.

2. Parvaldes instithicijas loceklu skaitu vai ta noteik$anas noteiku-
mus paredz SCE statitos. Tomér dalibvalsts var noteikt minimalo
un, vajadzibas gadijuma, maksimalo loceklu skaitu. Dalibnieki,
kas nav patérétaji, ir ne vairak ka ceturtdala no parvaldes institi-
cijas locekliem.

Parvaldes institiicija tomér ir vismaz tris locekli, ja darbinieku
iesaisti$anas notiek saskana ar Direktivu 2003/72/EK.

3. Parvaldes institiicijas loceklus un, ja tas paredzéts statiitos, to
aizstajéjus iece] pilnsapulce. Tomer pirmaja reizé parvaldes insti-
tcijas loceklus var iecelt ar statfitiem. To pieméro, neskarot jeb-
kadus darbinieku iesaisti§anas pasakumus, kas noteikti saskana ar
Direktivu 2003/72/EK.

4. Ja attieciba uz kooperativiem ar juridisko adresi dalibvalsts
teritorija viena limena sistéma nav paredzéta, dalibvalsts var pie-
nemt attiecigus pasakumus SCE sakara.

43. pants

Laikposmi starp sanaksmém un tiesibas uz informaciju

1. Parvaldes institlcijas sanaksmes notiek vismaz reizi trijos
ménesos, ka paredzéts statiitos, lai apspriestu SCE uznémegjdarbi-
bas gaitu un paredzamo attistibu, attieciga gadijuma nemot véra
jebkadu informaciju par SCE kontrolétiem uznémumiem, kas var
batiski ietekmét SCE uznéméjdarbibas gaitu.
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2. Ikvienam parvaldes institficijas loceklim ir tiesibas izskatit
visus institficijai sniegtos zinojumus, dokumentus un informaci-
ju.

44. pants

Parvaldes institiicijas priekssédétaja amats un sanaksmju
sasauks$ana

1. Parvaldes institticija ievel priek$sédétaju no savu loceklu vidus.
Ja pusi no locekliem iece] darbinieki, tad tikai pilnsapulces izve-
1&tu locekli var ievélét par priekssédétaju.

2. Priekssédétajs sasauc parvaldes institiicijas sanaksmi saskana ar
statfitos paredz&tajiem nosacijumiem péc savas iniciativas vai péc
vismaz treidalas tas loceklu pieprasijuma. Sads pieprasijums
norada sanaksmes sasauksanas iemeslus. Ja 15 dienas nav veikta
nekada darbiba attieciba uz $adu pieprasijumu, tad parvaldes insti-
thcijas sanaksmi var sasaukt tie, kuri izteica pieprasjjumu.

3. iedala

Viena limena sistémas un divlimenu sistémas
kopéjie noteikumi

45. pants

Amata pilnvaru laiks

1. SCE institiiciju loceklus iece] uz statiitos paredzétu laika
posmu, kas neparsniedz seSus gadus.

2. levérojot statiitos paredzétos ierobeZojumus, loceklus var vien-
reiz vai vairakkart iecelt atkartoti uz laika posmu, ko nosaka
saskana ar 1. punktu.

46. pants

Dalibas nosacijumi

1. SCE statatos var atlaut sabiedribai Liguma 48. panta nozimé
bat par locekli viena no SCE institficijam, ja vien tiesibu aktos, ko
pieméro kooperativiem dalibvalsti, kura ir SCE juridiska adrese,
nav paredzéts citadi.

Minéta sabiedriba iece] fizisku personu par savu parstavi, kurs pil-
ditu tas funkcijas attiecigaja institficija. Uz parstavi attiecas tie pasi
nosacijumi un saistibas, kas attiecas uz institacijas locekliem.

2. SCE institticijas loceklis vai locekla parstavis 1. punkta nozimé
nevar biit persona, kurai:

— saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura ir SCE juridiska
adrese, aizliegts darboties attiecigaja institficija kooperativa,
kura darbibu reglamenté minétas dalibvalsts tiesibu akti, vai

— aizliegts darboties attiecigaja institiicija kooperativa, kura dar-
bibu reglamenté dalibvalsts tiesibu akti, saskana ar dalibvalsti
pienemtu tiesas vai administrativu lémumu.

3. SCE statiitos saskana ar dalibvalsti piemérojamiem tiesibu
aktiem attieciba uz kooperativiem var paredzét ipasus nosaciju-
mus par tadu loceklu dalibu, kuri parstav parvaldes institaciju.

47. pants

Parstavibas tiesibas un SCE atbildiba

1. Ja pilnvarojums parstavet SCE darfjumos ar tre$am personam
saskana ar 37. panta 1. punktu un 42. panta 1. punktu ir nodots
diviem vai vairak dalibniekiem, tad Sie dalibnieki isteno o piln-
varojumu kopa, ja vien dalibvalsts, kura ir SCE juridiska adrese,
tiesibu aktos nav paredzéts citadi, un tada gadijuma $adu klauzulu
izmanto pret tre$am personam, ja tas ir izzinots saskana ar
11. panta 5. punktu un 12. pantu.

2. SCE institficiju veikta darbiba ir saisto$a SCE attieciba uz tre-
§am personam pat tad, ja minéta darbiba nav saskana ar SCE meér-
kiem ar noteikumu, ka institiicijas neparsniedz pilnvaras, kuras
tam pieskirtas saskana ar dalibvalsts, kura ir SCE juridiska adrese,
tiesibu aktiem vai kuras minétie tiesibu akti atlauj tam pieskirt.

Dalibvalstis tomér var paredzét, ka $ada riciba, ja ta neatbilst SCE
mérkiem, SCE nav saisto3a, ja ta pierada, ka tresa persona ir zina-
jusi, ka attieciga riciba neatbilst Siem mérkiem, vai ari konkréta-
jos apstaklos nevargja to nezinat; stattitu nodo$ana atklatibai pati
par sevi nav tam pietiekams pieradijums.

3. SCE institiiciju pilnvaru ierobeZojumus, kas izriet no statfitiem
vai no kompetentu iestazu lémuma, nekad nevar izmantot pret
treSajam personam, pat ja tie ir nodoti atklatibai.

4. Dalibvalsts var paredzét, ka pilnvaras parstavét SCE ar statii-
tiem var pieskirt vienai personai vai vairakam personam, kas dar-
bojas kopa. Sados tiesibu aktos var paredzét, ka o statiitu notei-
kumu var izmantot pret tre$am personam, ja tas attiecas uz
vietniecibas kompetenci. Sis regulas 12. panta noteikumi regla-
menté to, vai $adu noteikumu var izmantot pret tre$am perso-
nam.
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48. pants

Darbibas, kuram vajadzigs pilnvarojums

1. SCE statiitos ietver sarakstu ar darfjumu kategorijam, kuram
nepiecieSams:

— divlimenu sistéma: uzraudzibas institiicijas vai pilnsapulces
pilnvarojums, kas pieskirts vadibas institficijai,

— viena limena sistéma: tie§s lemums, ko pienémusi parvaldes
institiicija, vai pilnsapulces pilnvarojums.

2. $a panta 1. punktu pieméro, neskarot 47. pantu.

3. Tomer dalibvalsts var noteikt darfjumu kategoriju minimumu
un institaciju, kas pieskir pilnvarojumu, kuram jabat noraditam
tas teritorija registrétas SCE statiitos, un/vai ar noteikumu, ka
divlimenu sistéma uzraudzibas institiicija var pati noteikt, kuram
darfjumu kategorijam ir vajadzigs pilnvarojums.

49. pants

Konfidencialitate

SCE institticiju locekliem ir pienakums ari péc savu pilnvaru laika
beigam neizpaust nekadu vinu riciba eso$u informaciju par SCE,
kuras atklasana varétu kaitét kooperativa vai ta dalibnieku
interesém, iznemot, ja $adu atklasanu prasa vai atlauj valsts tiesibu
akti, ko pieméro kooperativiem, vai ari, ja tas ir sabiedribas
intereseés.

50. pants

Lémumu pienemsSana institiicijas

1. Ja $aja regula vai statiitos nav paredzéts citadi, ick$¢jie notei-
kumi attieciba uz kvorumu un lémumu pienemsanu SCE instit-
cijas ir $adi:

a) kvorums: piedalas vai ir parstavéta vismaz puse loceklu,

kuriem ir balsstiesibas;

b) lémumu pienemsana: piedalas vai ir parstavéts vairakums
loceklu, kuriem ir balsstiesibas.

Locekli, kuri nav klat, var piedalities lémumu pienemsana, piln-
varojot citu institdicijas locekli vai loceklu aizstaj€jus, kuri iecelti
taja pasa laika, lai tos parstavétu.

2. Ja statiitos nav paredzéti atbilstosi noteikumi, vienada balsu
skaita gadijuma izskiroda ir institfcijas priekssédétaja balss.

Tomeér, ja puse uzraudzibas institiicijas ir darbinieku parstavji, sta-
titos neparedz $im noteikumam pretéjus noteikumus.

3. Ja paredzéta darbinieku iesaistiSanas saskapa ar Direktivu
2003/72/EK, dalibvalsts var noteikt, ka uz uzraudzibas instittici-
jas kvorumu un lémumu piepems$anu, atkapjoties no 1. un
2. punkta minétajiem noteikumiem, attiecina noteikumus, ko ar
tadiem pasiem nosacijumiem pieméro kooperativiem, kuru dar-
bibu reglamentg attiecigas dalibvalsts tiesibu akti.

51. pants
Civiltiesiska atbildiba

Vadibas, kontroles un parvaldes institGciju locekli par
zaud&umiem vai kaitéjumu, kas SCE radies tadel, ka vini izdarjjusi
parkapumu  saistibd ar saviem likumiskajiem, statiitos
paredzétajiem vai citiem pienakumiem, ir atbildigi saskana ar
noteikumiem, kas ir piemérojami kooperativiem dalibvalsti, kura
ir SCE juridiska adrese.

4. iedala

Pilnsapulce

52. pants

Kompetence

Pilnsapulce izlemj jautajumus, par kuriem ta ir pilniba atbildiga
saskana ar:

a) $o regulu, vai

b) SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu aktiem, kas pienemti
saskana ar Direktivu 2003/72/EK.

Turklat pilnsapulce izlemj jautajumus, par kuriem tada koopera-
tiva pilnsapulce, kura darbibu reglamenté SCE juridiskas adreses
dalibvalsts tiesibu akti, ir atbildiga vai nu saskana ar minétas dalib-
valsts tiesibu aktiem vai SCE statiitiem, kuri atbilst minétajiem tie-
sibu aktiem.

53. pants

Pilnsapul¢u norise

Neskarot $aja iedala izklastitos noteikumus, pilnsapulcu
organizé$anu un norisi, ka ari balsoSanas kartibu reglamente
tiesibu akti, ko pieméro kooperativiem dalibvalsti, kura ir SCE
juridiska adrese.
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54. pants

Pilnsapulu sasauksana

1. SCE sasauc pilnsapulci vismaz reizi kalendaraja gada, sesu
meénesu laika pirms tas finan$u gada beigam, ja vien SCE juridis-
kas adreses dalibvalsts tiesibu aktos, kas ir piemérojami koopera-
tiviem, kuri veic ta pasa veida darbibu ka SCE, nav paredzétas bie-
zakas sapulces. Dalibvalsts tomér var paredzét, ka pirmo
pilnsapulci var sasaukt jebkura laika 18 ménesos péc SCE dibina-
Sanas.

2. Pilnsapulci jebkura laika var sasaukt vadibas, parvaldes vai
uzraudzibas institiicija vai jebkura cita institiicija vai kompetenta
iestade saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas ir piemérojami koope-
rativiem taja dalibvalsti, kura ir SCE juridiska adrese. Vadibas insti-
tcijai ir pienakums sasaukt pilnsapulci péc uzraudzibas instit-
cijas pieprasijuma.

3. Finan$u gada beigas sasauktas pilnsapulces darba kartiba iet-
ver vismaz gada parskatu apstiprinasanu un pelnas sadali.

4. Pilnsapulces laika var piepemt lemumu par papildu sapulces
sasauk$anu un noteikt datumu un darba kartibu.

55. pants

Dalibnieku mazakuma sasaukta sapulce

SCE dalibnieki, kuru skaits parsniedz 5 000 vai kuriem ir vismaz
10 % no visam balsim, var pieprasit SCE sasaukt pilnsapulci un
izstradat darba kartibu. Ar statitiem var samazinat
iepriek$minétas proporcijas.

56. pants

Pazinojums par sapulci

1. Pilnsapulci sasauc ar rakstisku pazinojumu, ko nosiita jebkada
pieejama veida katrai personai, kurai ir tiesibas piedalities SCE
pilnsapulcé atbilstosi 58. panta 1. un 2. punktam un statiitu
noteikumiem. Minéto pazinojumu var sniegt SCE oficiala iekséja
publikacija.

2. Pazinojuma, ar kuru sasauc pilnsapulci, ietver vismaz $adu
informaciju:

— SCE nosaukumu un juridisko adresi,

— sapulces vietu, dienu un laiku,

— attieciga gadijuma, pilnsapulces veidu,

— darba kartibu, noradot apspriezamos jautdgjumus un prieksli-
kumus lémumiem.

3. Laika posms starp 1. punkta minéta pazinojuma nosiitisanas
dienu un pilnsapulces pirmo dienu ir vismaz 30 dienas. Tomér to
var samazinat lidz 15 dienam steidzamos gadijumos. Ja pieméro
61. panta 4. punktu attieciba uz kvoruma prasibam, tad laika
posmu starp pirmo un otro sapulci, kas sasaukta ar vienadu darba
kartibu, var samazinat atbilstosi SCE juridiskas adreses dalibvalsts
tiesibu aktiem.

57. pants

Darba kartibas papildinajumi

SCE dalibnieki, kuru skaits parsniedz 5 000 vai kuriem ir vismaz
10 % no visam balsim, var pieprasit, lai jebkuras pilnsapulces
darba kartiba ieklauj vienu vai vairakus papildu punktus. Ar
statfitiem var samazinat iepriekSminétas proporcijas.

58. pants

PiedaliSanas un parstaviba

1. Katram dalibniekam ir tiesibas pilnsapulcé uzstaties un balsot
par punktiem, kas ir ietverti darba kartiba.

2. SCE institticiju locekli un tadu vértspapiru ipasnieki, kas nav
akcijas un obligacijas 64. panta nozimg, un, ja tas ir atlauts statd-
tos, jebkura cita persona, kurai uz to ir tiesibas saskana ar SCE
juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu aktiem, var piedalities pilnsa-
pulce bez balsstiesibam.

3. Persona, kurai ir balsstiesibas, ir tiesiga iecelt pilnvarotu per-
sonu, kura parstav vinu pilnsapulcé saskana ar statiitos paredzétu
procediiru.

Statiitos paredz maksimalo personu skaitu, kuru varda var riko-
ties pilnvarota persona.

4. Statiitos var atlaut balso$anu pa pastu vai elektronisku balso-
Sanu, ada gadjjuma tajos paredz vajadzigas procediras.

59. pants

Balsstiesibas

1. Katram SCE dalibniekam ir viena balss neatkarigi no vinam
piederoso akciju skaita.
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2. Ja SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu aktos tas ir atlauts,
statiitos var paredzét, ka dalibniekam ir vairakas balsis, ko nosaka
vina lidzdaliba kooperativa darbiba kada veida, kas nav kapitalie-
guldijums. Sadi sadalitas balsis neparsniedz piecas vienam dalib-
niekam vai 30 % visu balsstiesibu, atkariba no ta, kas ir mazak.

Ja SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu aktos tas ir atlauts, tad
finansu vai apdrosinasanas darbibas iesaistitas SCE var paredzét,
ka balsu skaitu nosaka dalibnieka lidzdaliba kooperativa darbibas,
tai skaita lidzdaliba SCE kapitala. Sadi sadalitas balsis neparsniedz
piecas vienam dalibniekam vai 20 % visu balsstiesibu, atkariba no
ta, kas ir mazak.

Ja SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu aktos tas ir atlauts, tad
SCE, kuru dalibnieku vairakums ir kooperativi, statfitos var pare-
dzét, ka balsu skaitu nosaka atbilstosi dalibnieka lidzdalibai
kooperativa darbiba, tai skaita lidzdalibai SCE kapitala un/vai
dalibnieku skaitam katra iesaistitaja kooperativa.

3. SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu akti reglamenté bals-
stiesibas, kuras ar statfitiem var pieskirt dalibniekiem, kas nav lie-
totaji (iegulditaji). Tomér dalibnieku, kas nav lietotaji (iegulditaji),
balsstiesibas kopa nevar bt vairak par 25 % no visam balsstiesi-
bam.

4. Ja, 3ai regulai stajoties speka, SCE juridiskas adreses dalibvalsts
tiesibu aktos tas ir atlauts, tad minétas SCE statiitos var paredzét
darbinieku parstavju lidzdalibu pilnsapulcés vai nozares vai noda-
las sanaksmés, ja darbinieku parstavji kopa nekontrolé vairak par
15 % no visam balsstiesibam. Sadas tiesibas vairs nav spéka,
tiklidz SCE juridiska adrese ir parcelta uz dalibvalsti, kuras tiesibu
aktos nav paredzéta §ada lidzdaliba.

60. pants

Tiesibas uz informaciju

1. Katram dalibniekam, kas to pieprasa pilnsapulcg, ir tiesibas
iegtit tadu informaciju no vadibas vai parvaldes institiicijas par
SCE darbibam, kas izriet no jautajumiem, par kuriem pilnsapulce
var pienemt léemumu saskana ar 61. panta 1. punktu. Ciktal iespé-
jams, informaciju sniedz attiecigaja pilnsapulce.

2. Vadibas vai parvaldes institiicija var atteikties sniegt $adu infor-
maciju tikai tad, ja:

— ta varétu batiski kaitét SCE,

— tas izpausana biitu pretruna ar juridiskajam saistibam attieciba
uz konfidencialitati.

3. Dalibnieks, kuram ir liegta informacija, var pieprasit, ka vina
jautajumu un atteikuma pamatojumu ieraksta pilnsapulces pro-
tokola.

4. Dalibnieki var 10 dienas pirms pilnsapulces, kura jalemj par
finansu gada beigam, izskatit bilanci, pelpas un zaudgjumu par-
skatu un piezimes par to, vadibas zinojumu, atbildigas personas
veiktas finansu parskatu revizijas secinajumus un, ja tas attiecas uz
matesuznémumu Direktivas 83/349/EEK nozime, konsolidétos
parskatus.

61. pants

Lémumu pienemsana

1. Pilnsapulce var pienemt rezolficijas par jautdjumiem, kas ir tas
darba kartiba. Pilnsapulce var arT apspriest un pienemt rezoliicijas
par jautagjumiem, kurus sapulces darba kartiba ieklavusi maza-
kuma dalibnieki atbilstosi 57. pantam.

2. Pilnsapulce pienem lémumus ar klateso$u vai parstavétu dalib-
nieku likumigi nodotu balsu vairakumu.

3. Statiitos paredz kvoruma un vairdkuma prasibas, kuras ir
japiemeéro pilnsapulcés.

Ja statiitos paredz iesp&u SCE uznemt dalibniekus, kas ir ieguldi-
taji (ne patérétaji), vai pieskirt balsis atbilstosi kapitalieguldiju-
miem SCE, kuras ir iesaistitas finan$u vai apdros§inasanas darbi-
bas, tad statfitos paredz ari ipasas kvoruma prasibas attieciba uz
dalibniekiem, kas nav iegulditaji (ne patérétaji), vai dalibniekiem,
kuriem ir balsstiesibas atbilstosi kapitalieguldijumiem SCE, kuras
ir iesaistitas finansu vai apdrosinasanas darbibas. Dalibvalstis var
brivi noteikt $adu ipasu kvoruma prasibu minimumu attieciba uz
SCE, kuru juridiska adrese ir to teritorija.

4. Pilnsapulce var grozit statiitus pirmaja sasauk$anas reizé tikai
tad, ja klatesosie vai parstavétie dalibnieki ir vismaz puse no
visiem dalibniekiem pilnsapulces sasauk$anas diena, un otraja
sasaukSanas reizé ar to pasu darba kartibu nav nepieciesams kvo-
rums.
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Sa punkta pirmaja dala minétajos gadijumos vismaz divam tres-
dalam likumigi nodoto balsu jabat “par”, ja vien kooperativiem
piemérojamos SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu aktos nav
paredzéts lielaks vairakums.

62. pants

Protokols

1. Katra pilnsapulce sagatavo protokolu. Protokola norada vis-
maz $adas zinas:

— sapulces vietu un dienu,

— pienpemtas rezoliicijas,

— balsoSanas rezultatus.

2. Protokolam pievieno apmekléjuma sarakstu, dokumentus, kas
attiecas uz pilnsapulces sasauksanu, un dalibniekiem iesniegtos
zinojumus par jautdjumiem darba kartiba.

3. Protokolu un tam pievienotos dokumentus glaba vismaz pie-
cus gadus. Protokola un tam pievienoto dokumentu kopiju péc
pieprasijuma var iegit jebkur$ dalibnieks, sedzot administrativas
izmaksas.

4. Protokolu paraksta sapulces priekssédétajs.

63. pants

Nozares vai nodalas sanaksmes

1. Ja SCE veic dazadas darbibas vai darbibas vairak neka viena
teritoriala vieniba vai ja ta aptver vairakas iestades vai vairak par
500 dalibniekiem, tad tas statfitos var paredzet nozares vai noda-
las sanaksmes, ja to atlauj attiecigas dalibvalsts tiesibu akti. Ar sta-
titiem nosaka sadalijumu nozarés vai nodalas un to parstavju
skaitu.

2. Nozaru vai nodalu sanaksmés izvélé savus parstavjus uz laika
posmu, kas neparsniedz Cetrus gadus, ja vien netiek veikta
pirmstermina atcelana. Sadi ievéleti parstavji piedalas SCE piln-
sapulcé un parstav savu nozari vai nodalu, kurai tie zino par piln-
sapulces rezultatiem. Sis regulas Il nodalas 4. iedalas noteikumus
pieméro nozaru un nodalu sanaksmju darbibas principiem.

IV NODALA

TPASAS PRIEKSROCIBAS PIESKIROSU AKCIJU EMISIJA

64. pants

Neakciju vertspapiri un obligacijas, kas pieskir ipasas prieks-
rocibas

1. SCE statiitos var paredzét neakciju vertspapiru emisiju vai tadu
obligaciju emisiju, kuru ipasniekiem nav balsstiesibu. Tos var
parakstit dalibnieki vai personas, kas nav dalibnieki. So vértspa-
piru iegfiSana nepieskir dalibnieka statusu. Statiitos paredz ari
izpirkanas procediru.

2. $a panta 1. punkta minéto vértspapiru vai obligaciju ipasnie-
kiem var pieskirt ipaSas prieksrocibas saskana ar statiitiem vai
nosacijumiem, kas paredzéti, tos emitéjot.

3. Sa panta 1. punkta minéto vértspapiru vai obligaciju kopéja
nominalvértiba nedrikst parsniegt statiitos paredzéto skaitli.

4. Neskarot 58. panta 2. punkta paredzétas tiesibas piedalities
pilnsapulcé, statiitos var paredzét ipasas sanaksmes $a panta
1. punkta minéto vértspapiru vai obligaciju ipasniekiem. Pirms
jebkura l[éemuma pienemsanas pilnsapulcg attieciba uz adu ipas-
nieku tiestbam un interesém Ipasa sanaksme var sniegt savu atzi-
numu, kuru Ipasas sanaksmes iecelti parstavji dara zinamu piln-
sapulcé.

$a panta pirmaja dala minéto atzinumu ieraksta pilnsapulces pro-
tokola.

V NODALA

PELNAS SADALE

65. pants

Likumigas rezerves

1. Neskarot valstu tiesibu aktu obligatos noteikumus, statiitos
paredz noteikumus par katra finansu gada atlikuma sadali.

2. Ja ir $ads atlikums, statiitos paredz izveidot likumigas rezer-
ves, ko finansé no atlikuma pirms jebkadas citas sadales.
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Lidz bridim, kad likumigas rezerves ir vienadas ar 3. panta
2. punkta minéto kapitalu, tajas iedalita summa nevar bait mazaka
par 15 % no finansu gada atlikuma péc jebkadu parnestu zaudeé-
jumu atskaitiSanas.

3. Dalibnieki, kuri izstajas no SCE, nepieprasa summas, kas $adi
ir iedalitas likumigajas rezervés.

66. pants

Dividendes

Statitos var paredzét dividenzu maksajumu dalibniekiem
proporcionali to darfjumiem ar SCE vai pakalpojumiem, ko tie ir
sniegusi SCE.

67. pants

Pieejama atlikuma sadale

1. Atlikuma bilance péc tam, kad ir veikta iedale likumigajas
rezerves, jebkadas summas ir izmaksatas dividendés un ir parnesti
jebkadi zaud&umi, papildus jebkadam parnestam atlikumam un
jebkadam summam, kas iegiitas no rezervém, ir pelna, kas pie-
ejama sadalei.

2. Pilnsapulcé, kura apsver finansu gada parskatus, var sadalit
atlikumu tada kartiba un proporcijas, ka paredzéts statiitos, un
konkreti:

— to parnest,
— iedalit to kada likumigo vai obligato rezervju fonda,

— paredzét samaksata kapitala un kvazikapitala pelnpu, maksa-
jumu veicot skaidra nauda vai akcijas.

3. Statiitos var ari aizliegt jebkadu sadali.

VI NODALA

GADA PARSKATI UN KONSOLIDETIE PARSKATI

68. pants

Gada parskatu un konsolidéto parskatu sagatavosana

1. Izveidojot gada parskatus un, attieciga gadjjuma, konsolidétos
parskatus, tai skaita tiem pievienoto gada zinojumu, un veicot to

reviziju un publicéSanu, uz SCE attiecas tiesibu normas, kas pie-
nemtas dalibvalsti, kura ir tas juridiska adrese, istenojot Direkti-
vas 78/660/EEK un 83/349/EEK. Tomér dalibvalstis var paredzét
grozijumus valstu noteikumos, ar kuriem isteno minétas direkti-
vas, lai nemtu véra kooperativu ipasas iezimes.

2. Ja uz SCE saskana ar SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu
aktiem neattiecas publicéSanas prasiba, ka paredzéts Direktivas
68/151/EEK 3. panta, tad vismaz dokumentiem, kas attiecas uz
gada parskatiem, jabat pieejamiem sabiedribai SCE juridiskaja
adresé. So dokumentu kopijam jabiit pieejamam péc pieprasi-
juma. Sadu kopiju cena nav lielaka par to administrativajam
izmaksam.

3. SCE izveido tas gada parskatus un, attieciga gadijuma, konso-
lidetos parskatus valsts valaita. SCE, kuras juridiska adrese ir arpus
eiro zonas, arl var izteikt savus gada parskatus un, attieciga gadi-
juma, konsolidétos parskatus eiro. Sada gadijuma parskatu piezi-
més norada konversijas pamatu, kas izmantots, lai izteiktu eiro
parskatos ieklautas pozicijas, kuras ir vai sakotngji bija izteiktas
cita valata.

69. pants

KreditéSanas vai finanSu darbibu SCE parskati

1. SCE, kas ir kreditiestade vai finansu iestade, reglamenté notei-
kumi, kas SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu aktos paredzéti
saskana ar direktivam, kas attiecas uz kreditiestazu nodibinasanu
un darbibu, attieciba uz gada parskatu un, attieciga gadijuma,
konsolidéto parskatu sagatavosanu, ieskaitot tiem pievienotos
gada zinojumus, ka ari minéto parskatu reviziju un publicé$anu.

2. SCE, kas ir apdrosinasanas uznémums, reglamenté noteikumi,
kas ir paredzéti SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu aktos,
attieciba uz gada parskatu un, attieciga gadijuma, konsolidéto par-
skatu sagatavosanu, ieskaitot tiem pievienotos gada zinojumus, ka
arT minéto parskatu reviziju un publicesanu.

70. pants
Revizijas

SCE gada parskatu un, attieciga gadijuma, konsolidéto parskatu
likuma noteikto reviziju veic viena vai vairakas personas, kuras ir
pilnvarotas to darit SCE juridiskas adreses dalibvalsti saskana ar
minétaja valsti pienemtajiem pasakumiem atbilstosi Direktivam
84/253/EEK un 89/48[EEK.
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71. pants
Revizijas sistéma

Ja dalibvalsts tiesibu akti paredz, ka visi kooperativi vai konkréta
veida kooperativi, uz kuriem attiecas minétas valsts tiesibu akti,
pievienojas ar likumu atlautai arjai struktdrai un uz tiem attiecas
ipada revizijas sistéma, ko veic §T struktira, tad pasakumus
automatiski pieméro SCE, kuras juridiska adrese ir mingtaja
dalibvalsti, ja $1 struktiira atbilst prasibam Direktiva 84/253/EEK.

VII NODALA

LIKVIDACIJA, MAKSATNESPEJA UN MAKSAJUMU
PARTRAUKSANA

72. pants

Likvidacija, maksatnespéja un lidzigas procediiras

Attieciba uz likvidaciju, maksatnespéju, maksajumu partrauksanu
un lidzigam procediram SCE reglamenté tiesibu normas, kuras
piemérotu kooperativam, kas dibinats saskana ar SCE juridiskas
adreses dalibvalsts tiesibu aktiem, ieskaitot noteikumus attieciba
uz léemumu pienemsanu pilnsapulcé.

73. pants

Likvidacija, ko veic SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesa
vai cita kompetenta iestade

1. Péc jebkuras personas, kurai ir likumiga interese, vai jebkuras
kompetentas iestades pieteikuma SCE juridiskas adreses dalib-
valsts tiesa vai jebkura kompetenta administrativa iestade pieprasa
likvidét SCE, ja ta atklaj, ka nav ievérots 2. panta 1. punkts un/vai
3. panta 2. punkts, ka arT 34. panta noraditajos gadijumos.

Tiesa vai kompetentda administrativa iestade var paredzét SCE laika
posmu, kura izlabot situaciju. Ja ta $adi nerikojas paredzétaja laika
posma, tad tiesa vai kompetenta administrativa iestade pieprasa to
likvidét.

2. Ja SCE vairs neatbilst 6. panta paredzétajai prasibai, tad SCE
juridiskas adreses dalibvalsts veic attiecigus pasakumus, lai uzliktu
pienakumu SCE noteikta laika posma sakartot $o jautajumu,

— atkartoti izveidojot galveno biroju tas juridiskas adreses dalib-
valsti, vai

— parcelot juridisko adresi saskana ar 7. panta paredzéto proce-
daru.

3. SCE juridiskas adreses dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu, ka gadijuma, ja SCE jautdgjumu par adresi nesa-
karto saskana ar 2. punktu, $o SCE likvide.

4. SCE juridiskas adreses dalibvalsts nosaka tiesiskas aizsardzibas
vai citu piemeérotu lidzekli attieciba uz visiem atklatajiem 6. panta
parkapumiem. Si lidzekla pielietojums nozimé 2. un 3. punkta
paredzétas procediras atlikSanu.

5. Ja péc iestazu vai jebkuras ieinteresétas puses iniciativas atkla-
jas, ka SCE galvenais birojs ir dalibvalsti, parkapjot 6. panta notei-
kumus, tad minétas dalibvalsts iestades talit informé SCE juridis-
kas adreses dalibvalsti.

74. pants

Likvidesanas publicesana

Neskarot valsts tiesibu aktu noteikumus, kas prasa papildu
publikaciju, likvidacijas, tai skaita brivpratiga pieteikuma
likvidacijas, maksatnespéjas vai maksajumu partrauksanas
procediiras sak$anu un pabeigSanu, ka ari lemumu par darbibas
turpinasanu publicé saskana ar 12. pantu.

75. pants

Sadale

Tiros aktivus sadala atbilsto$i neieinteresétas sadaliSanas
principam vai, ja to atlauj SCE juridiskas adreses dalibvalsts tiesibu
akti, saskana ar alternativiem pasakumiem, kas izklastiti SCE
statiitos. Saja panta tirie aktivi ir atlikusie aktivi péc visu summu
nomaksas kreditoriem un dalibnieku kapitalieguldijumu
atmaksajuma.

76. pants

Parveide par kooperativu

1. SCE var parveidot kooperativa, kuru reglamenté ta juridiskas
adreses dalibvalsts tiesibu akti. Lémumu par parveidi nedrikst pie-
nemt, pirms nav pagajusi divi gadi kops ta dibinasanas vai pirms
nav apstiprinati pirmie divi gada parskati un tiem pievienotie
dokumenti.
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2. SCE parveide par kooperativu nenozimé likvidaciju vai jaunas
juridiskas personas dibinaganu.

3. SCE vadibas vai parvaldes institiicija izstrada parveides notei-
kumu projektu un zinojumu, kura izskaidro un pamato parvei-
dosanas tiesiskos un ekonomiskos aspektus, ka ari ietekmi uz
nodarbinatibu, un norada, ka parveide par kooperativu ietekmés
dalibniekus, 14. panta minéto akciju ipasniekus un darbiniekus.

4. Parveides noteikumu projektu publisko ta, ka paredzéts katras
dalibvalsts tiesibu aktos, vismaz vienu ménesi pirms pilnsapulces,
kura lemj par parveidi.

5. Pirms 6. punkta minétas pilnsapulces viens vai vairaki neatka-
rigi eksperti, ko saskana ar valsts likumdosanas aktiem iecélusi vai
apstiprinajusi tiesu vai administrativa iestade dalibvalsti, kuras tie-
sibu akti attiecas uz SCE, ko parveido par kooperativu, apliecina,
ka ta aktivi ir vismaz lidzvértigi ta kapitalam.

6. Parveides noteikumu projektu kopa ar kooperativa stattitiem
apstiprina SCE pilnsapulce. Pilnsapulces [emumu pienem, ka pare-
dzets valsts tiesibu aktos.

VIII NODALA

PAPILDU UN PAREJAS NOTEIKUMI

77. pants

Ekonomikas un monetara savieniba

1. Ja un kamér uz to neattiecas EMS tresais posms, dalibvalsts
attieciba uz SCE, kura juridiska adrese ir tas teritorija, var piemeé-
rot tos pasus noteikumus, ko pieméro kooperativiem vai akciju
sabiedribam, kuru darbibu reglamenté valsts tiesibu akti attieciba
uz kapitala izteikSanu. SCE jebkura gadjjuma var izteikt savu kapi-
talu ari eiro. Tada gadijuma valsts valiitas un eiro konversijas
likme ir 3, kura ir spéka ta ménesa pédgja diena, kas ir pirms SCE
dibinaSanas ménesa.

2. Ja un kameér uz dalibvalsti, kura ir SCE juridiska adrese, neat-
tiecas EMS tresais posms, SCE savus gada parskatus un, attieciga
gadijuma, konsolidétos parskatus tomér var sagatavot un publi-
cét eiro. Dalibvalsts var prasit, lai SCE savus gada parskatus un,
attieciga gadijuma, konsolidétos parskatus sagatavo un publice
valsts valtita saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadi pare-
dzéti attieciba uz kooperativiem un akciju sabiedribam, kuru

darbibu reglamente attiecigas dalibvalsts tiesibu akti. Tas neiero-
bezo papildu iesp&ju SCE publicét savus gada parskatus un, attie-
ciga gadijuma, konsolidétos parskatus eiro saskana ar Padomes
Direktiva 90/604/EEK (1990. gada 8. novembris), ar ko Direktivu
78/660/EEK par gada parskatiem un Direktivu 83/349/EEK par
konsolidétajiem parskatiem groza saistiba ar atbrivojumiem, kuri
attiecas uz mazajiem un vidéjiem uznémumiem, un saistiba ar
parskatu publicésanu EUR (7).

IX NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

78. pants

Valstu istenosanas noteikumi

1. Dalibvalstis paredz attiecigus noteikumus, lai nodrosinatu §is
regulas efektivu piemérosanu.

2. Katra dalibvalsts izraugas kompetentas iestades 7., 21., 29.,
30., 54. un 73. panta nozimé. Tas attiecigi informé Komisiju un
parégjas dalibvalstis.

79. pants

Sis regulas parskatisana

Ne vélak ka piecus gadus péc §is regulas stasanas speka Komisija
nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $is regu-
las piemérosanu un attieciga gadijuma pievieno tam prieksliku-
mus par grozjjumiem. Zinojuma Ipasi analizé, cik lietderigi ir:

a) pielaut SCE galvena biroja un juridiskas adreses atrasanos
dazadas dalibvalstis;

d) SCE statiitos, kurus pienémusi dalibvalsts, istenojot pilnvaras,
ko dalibvalstis tai pieskirusas ar $o regulu vai ar tiesibu aktiem,
kas pienemti, lai nodrosinatu §is regulas efektivu piemérosanu
attieciba uz SCE, atlaut noteikumus, ar kuriem novirzas no
minétajiem tiesibu aktiem vai papildina tos, pat ja $adi notei-
kumi nebitu pielaujami tada kooperativa statitos, kura juri-
diska adrese ir minétaja dalibvalsti;

(" OVL317,16.11.1990., 57. Ipp.
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¢) atlaut noteikumus, kas atlauj SCE sadalities divos vai vairak 80. pants

valstu kooperativos;
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diend péc publicésanas Eiropas

d) atlaut ipasus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus krapSanas gadi- Savienibas Oficialaja VeéstnesT.
juma vai kltidas gadijuma, kas radusies, registréjot apvienosa-
nas cela dibinatu SCE. To pieméro no 2006. gada 18. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2003. gada 22. julija
Padomes varda —
priekssedetajs
G. ALEMANNO



